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Pliego de Bases y Condiciones pata la Adquisicién de Bienes.

Resumen Descriptivo
PARTE 1-PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Cronograma Establece las fechas estimadas, hora y lugar para la realizacién de las diversas
etapas y sub etapas del procedimiento de licitacién, las cuales pueden variar
cuando sobrevienen situaciones que lo justifican y que deben ser formalizadas y
comunicadas oportunamente a los potenciales Oferentes.

Convocatoria Aviso pitblico que realiza el Contratante a través de los medios establecidos por
la Ley, divulgando el inicio de un determinado procedimiento de contratacién,
especficando informacién que permite a los interesados conocer las
condiciones a cumplir para su participacion.

Seccién I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Proporciona informacion a los potenciales Oferentes para preparar Ofertas que
se ajusten a los requisitos exigidos por el Contratante, e informacién sobre la
presentacion, apertura, evaluacion de las Ofertas y la adjudicacién del Contrato.

Seccién II. Datos de la Licitacién (DDL).
Contempla disposiciones incorporadas por el Contratante que regulan la
contratacién en particular, y complementa la informacién o requisitos incluidos
en la Seccidén I, Instrucciones a los Oferentes,

PARTE 2 - CRITERIOS DE EVALUACION Y REQUERIMIENTOS DE LOS BIENES.

Seccion III. Criterios de Evaluacién y Calificacién.
Esta seccién contiene los criterios para determinar la mejor oferta y las
calificaciones del Oferente para ejecutar el contrato.

Seccion IV. Formulatios de la Oferta.
Esta seccién contiene los formularios de Oferta que deben ser completados por
los Oferentes, debiéndose adjuntar informacién soporte.

Seccion V Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de Entrega.
Esta seccidn incluye la Lista de Bienes y Setvicios Conexos, Plan de Entregas y
Cronograma de Cumplimiento. Las Especificaciones Técnicas y Planos que
describen los Bienes y Servidos Conexos a ser adquiridos.

PARTE 3 - Contrato.

Seccién VL. Modelo del Contrato
Clausulas basicas que deben ajustarse a la naturaleza de la contratacion,
pudiendo agregarse otras que respondan a las particularidades propias del objeto
que ha sido adjudicado, las condiciones comerciales, administrativas y de
cualquier naturaleza que fueran aplicables.

X
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PARTE 1 - PROCEDIMIENTO DE LICITACION
LICITACION SELECTIVA No. BCN-06-34-20

“ADQUISICION DE TONER”

69

ANIVERSARIO

CRONOGRAMA
No Diligencias ,I Fecha | Hora | Lugar
T . S "

: . . E | Apartirdelas |  Gerenciade
1 | Convocartotia 27/05/2020 L 830 am. ! Adquisiciones
2 {Visita de Campo N/A

"3 | Reunién de Homologacién. N/A
4 Recepcion solicinudes de aclaracion. 28 v 29/05/2020 830 sxm- 5:00 '

| [ pm |

5 !Respuesta = solicitudes de aclaracién. 02/06/2020 A ga;iﬁ las Gerencia de

: I 330 2. 300 Adquisiciones
6 [ Interposicion Recurso de Objecion. 01/06/2020 | : P m 5
7 i Resolucion Recurso de Objecion. 08/06/2020 i g?ggra‘i; fas

g ! :30 a.m. —
8 |Presentacién de Ofettas 11/06/2020 10:00 a.m. Re""ggg“ ae
9 : Apertura de Ofertas. 11/06/2020 10:15 a.m.

. _ 2 A partir de las
10 i Informe Preliminar de Evaluacidén de Oferta 16/06/2020

| 8:30 a.m.

T T . W e o _ 2.
1 l interposicion y Resolucién Recurso de Del 17 al 18/06/2020 8:30 a.m.- 3:00 :

l[_ . Aclaracion. p-m. N »
12 l Notificacién Dictamen de Recomendacion. 22/06/2020 P A g?;(t)irac:z las A d:tuizicclfonzq
13 I Re591uc1on de Adjudicacion o Declaracién Del 23 al 25/06/2020 8:30 a.m.- 3:00

i Desierta. ; p.o.
|l Interposicion y Resolucion Recurso de i Se procedera conforme Ley No. 737 LCASP y su
i Impugnacién. Reglamento General.
15 i Interposicion y Resolucién Recurso de i Se procederd conforme Ley No. 737 LCASP v su
Nulidad. | Reglamento General.
Fecha probable de formalizacion i 5 8:30 a.m.- 5:00 Gerencia de
16 Contractual. l 14/07/2020 p.m. Asesoria Legal
! Conforme lo establecido en la :
. L i Seccion V Lista de Bienes, | 8:30 a.m.- 5:00 Gerencia de
17 | Bntrega de los bienes y servicios conexos | Servicios Conexos v Plan de p.m Adquisiciones
| B K ! - |
- Etitrega | :
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CONVOCATORIA
CONVOCATORIADE LICITACI,ON SELECTIVA No. BCN-06-34-20
“ADQUISICION DE TONER”

La Gerencia de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua (BCN), a cargo de realizar el
procedimiento de contratacién bajo la modalidad de Licitacién Selectiva, de conformidad a
Resolucion de Inicio No. GAD-06-05-20-BCN, invita a las personas naturales o juridicas inscritas en
el Registro de Proveedores, administrado por la Direccion General de Contrataciones del Estado, a
presentar ofertas para la adquisicién de “Adquisicion de téner”, a ser entregados en el lugar y plazo
establecido en Ia Seccién V. Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de Entrega, que seri financiada
con fondos propios del BCN.

La normas y procedimientos contenidas en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién se
fundamentan en la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico” y Decreto
No. 75-2010 “Reglamento General”.

Los Oferentes elegibles podran obtener el Pliego de Bases y Condiciones en idioma espafiol en el Portal
Unico Contratacién www.nicaraguacompra.gob.ni.

En caso que los Oferentes requieran obtener el Pliego de Bases y Condiciones en fisico debera
solicitarlo en la Gerenda de Adquisiciones del BCN, ubicada del Banco Central de Nicaragua, Paso a
Desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Juan Pablo II, Managua, Nicaragua, a partir del dia 27 de
mayo de 2020, de las 08:30 a.m. a las 3:00 p.m. hasta un dia antes de la recepcién de ofettas, ptevio
pago no reembolsable de C$100.00 (Cien cérdobas netos) en BANPRO al mimeto de cuenta
10023306008277.

La reunion de homologacion del Pliego de Bases y Condiciones no aplica para esta contratacién.

La oferta deberi entregarse en idioma espafiol y expresar precios en moneda nacional en recepcién del
BCN, ubicada en el Banco Central de Nicaragua, Paso a Desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Juan
Pablo II, Managua, Nicaragua, 2 mds tardar a las 11:00 a.m. del 11 de junio de 2020. Las ofertas
entregadas después de la hora indicada en el numeral anterior no seran aceptadas.

Ningun Oferente podra retirar, modificar o corregir su oferta una vez vencido el plazo de presentacion,
si lo hiciere se procederi a ejecutar la Garantia de Seriedad de Oferta. (Articulo 66 Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Piblico y 87 literal n) del Reglamento General).

La oferta debe incluir una Garantia de Setiedad de Oferta por un monto del 1% sobre el valor total de
la oferta.

Las ofertas serin abiertas a las 11:15 a.m. del 11 de junio de 2020, en presencia de los Representantes
del Contratante desipnados para tal efecto, los Licitantes o sus Representantes Legales y cualquier otro
interesado que desee asistit, en la Sala de Conferencias de la Gerencia de 2 nes del BCN.
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Secci6én 1. Instrucciones a los Oferentes (IAO).
A. Disposiciones Generales.
1. Alcances de la Licitacion.

1.1. Ll Banco Central de Nicaragua emite el presente Pliego de Bases y Condiciones (PBC) que
contiene las condiciones jutidicas, econémicas, técnicas y financieras a las que ha de ajustarse el
procedimiento de seleccion de la mejor oferta para la contraracion mediante la modalidad de
Licitacién de los bienes descritos en la Seccidn II, “Datos de la Licitacién” (DDL), para lo cual
invitz 2 todos los Oferentes interesados a presentar oferta acorde 2 los alcances especificados en la
Seccion V, Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de Entrega.

1.2. El Régimen Juridico aplicable a la presente coneratacién es el dispuesto en la Ley No.737 “Ley de
Contrataciones Admunistrativas del Sector Piblico™ (LCASP;) y su Reglamento General, Decteto
No. 75-2010. Cualquier disposicion no contenida en el presente PBC se rige por las precitadas
normas.

1.3. Para todos los efectos:

1.3.1. El término “por escrito” significa comunicacién en forma esctita independientemente el
mecanismo utilizado como prueba de recibido (corteo electronico, facsimile, télex);

1.3.2. “Dia”, salvo indicacién contraria, debe entenderse como “dia calendario™.

1.4. El BCN no se responsabiliza por la integridad del presente Pliego de Bases y Condiciones ni de
sus modificaciones, cuando no hayan sido obtenido a través de la fuente establecida en la
Convocatoria.

1.5. FEs responsabilidad del Oferente estudiar todas v cada una de las cldusulas del presente Pliego de
Bases y Condiciones, sus instrucciones, formulatios, términos vy especificaciones contempladas en
el mismo. La presentacién incompleta de la informacién o documentacién requerida podri
constimir causal de rechazo de la oferta.

1.6. Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de contratacidén se entenderan
notificados a partic del dia siguiente de su comunicacion obligatoria por medios escritos,
pudiéndose hacer uso de las notificaciones electrénicas, telemiticas o cualquier medio de
comunicacion dirigida a la direccién suminisrada por el Contratista, con excepcion de las
regulaciones especificas establecidas en la Ley y Reglamento. A solicitud del participante, se le
notificard personalmente en la sede del BCN. De no haber sefialado el Oferente una direccién
electronica donde le notifiquen las acmaciones, deberd realizarse de forma escrita debiendo
acreditarse las mismas en el expediente de la contratacion.

1.7. l.as ofertas deben sujetarse a los términos y condiciones del presente PBC. De habet discrepancia,
que afecte al BCN, entre la oferta y el PBC, prevaleceri lo establecido en el PBC,

2. Fuente de Financiamiento.

2.1. E1 BCN sufragari el costo de esta contratacidn con recursos adecuados, suficientes y disponibles.

t
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3. Normas Eticas.

3.1. El BCN exige a todos los Oferentes patticipantes, obsetvar las mds estrictas normas de ética
durante el procedimiento de licitacién y en la ejecucién contractual.

3.2. Si algiin Oferente incurre en pricticas contrarias a la ética, tales como fraude, colusién, extorsidn,
sobotno, cotrupcién o conductas de similar naturaleza se procederi conforme la Legislacion
Nacional Vigente.

3.3. En linea con la cliusula anterior, para efectos de comprensién se entenders por:

— “Practica Corrupta”, consiste en ofrecer, dat, recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente en la actuacién de un Servidor Piblico
durante el procedimiento de licitacién o en la ejecucién del contrato;

“Prictica Fraudulenta”, accién u omisién, incluida la tergiversacién de hechos y circunstancias,
que reflexiva o precipitadamente engafien, o intenten engafiar, al Servidor Publico para obtener
un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacién durante el
procedimiento de licitacién o en la ejecucién del contrato;

— “Practicas Colusorias™ consiste en la confabulacién o atreglo entre dos o mis Oferentes con o
sin el conocimiento del BCN, con el fin de establecer precios de ofertas a niveles artificiales no
commpetitivos;

“Practicas coercitivas”, consiste en petjudicar o hacer dafio, o amenazar con hacetlo, directa o
indirectamente, a personas o a su propiedad para influir en su participacién en procedimiento
de contratacién o en la ejecucién del contrato.

4. Oferentes Elegibles.

4.1. Todo potencial oferente que cumpla con los requisitos legales y reglamentatios, estari en
posibilidad de patticipar en el procedimiento de licitacién en condiciones de ignaldad y sin sujecién
a ninguna restriccién no derivada del cumplimiento de las especificaciones técnicas y objetivas
propias del objeto licitado.

4.2. Son elegibles para participar en esta licitacion todos los Oferentes que cumplan:

4.2.1. Los requisitos de capacidad para ofertar y contratar con el Estado, dispuestos en el Articulo.
17 de 1a LCASP.

4.2.2. Los requisitos incluidos en Tratados de Libre Cometcio cuando la contratacidn se encuentre
cubierta por los mismos.

5. Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos.

5.1. Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el contrato,
deben cumplir cada una de las condiciones esenciales, especificaciones técnicas y requisitos de
funcionamiento indicados en la Seccién V este Pliego de Bases y Condiciones.

5
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5.2. Seran excluidos del procedimiento de seleccién aquellas ofertas de bienes y servicios conexos que

6.1.

6.2.

7.1

8.1.

8.2.

8.3

no cumplan esta cldusula de elegibilidad, aquellos contratios al Otdenamiento juridico o que
impidan la satisfaccidn del interés general perseguido en este procedimiento de licitacion.

B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones

6. Conformacion

Este Pliego de Bases y Condiciones estd conformado por tres (03) Partes, las que deben leerse en
conjunto con cualquier Acta de Correccion emitida de conformidad con la Clausula 9.1 de las
TAO:

Parte 1 — Procedimiento de Licitacidn
Cronograma
Convocatoria
Seccién I. Instrucciones a los Oferentes {LAO)
Seccién I1. Datos de la Licitacién {DDL)

Parte 2 — Criterios de Evaluacion y Requerimientos de los Bienes.
Seccion IIL Criterios de Evaluacion y Calificacion.
Seccidn IV, Formularios de la Oferra.
Secci6én V. Lista de Bienes, Servicios Conexos v Plan de Entrega.

Parte 3 — Contrato
Seccién V1. Modelo del Contrato

La Convocatoria y el Cronograma son patte integrante del presente Pliego de Bases y Condiciones.

7. Homologacion del Pliego de Bases y Condiciones No aplica para esta contratacién.

En toda Licitacidn Selectiva, el BCN podrd celebrar una reunién de homologacion con los
Oferentes interesados, la que debe realizarse deatro de los primeros cinco (3) dias hdbiles del
petiodo de presentacion de ofertas, de conformidad a lo establecido en los DDL.

. De esta reunion deberd elaborarse un acta en la que se deben incluir los acuerdos y aclaraciones del

caso, la que ha de notificarsc a todos los Oferentes que han expresado interés a través de cualquier
medio establecido en el pliego.

8. Aclaracion al Pliego de Bases y Condiciones.
En toda Licitacidn, el BCN, por conducto de la Gerencia de Adquisiciones, tendri Ia obligacion de

sefialar lugar, hoca v fecha limite para recibir y aclarar cualquicr duda que tuvieren los Oferentes
interesados en cuanto a las clausulas contenidas en el Pliego de Bases v Condiciones.

Los Oferentes interesados podran solicitar aclaraciones a la Getencia de Adquisiciones, mediante
comunicacion escrita de acuerdo a lo indicado en los DDI, pudiendo utilizar medios electronicos.

La Gerencia de Adquisiciones recibird consultas, por un periodo mimmo de dos {2) dias habiles
contados desde el dia siguiente de la invitacion. ¥R
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8.4. Las solicitudes de aclaracién deberin ser atendidas en un plazo de dos (2) dias postetiores a la
fecha de vencimiento para la presentacién de las mismas, sin indicar la procedencia de la solicitud
de aclaracion

8.5. Vencido el plazo para responder las aclaraciones, estas se notificarin por medios escritos a los
posibles Oferentes a través del Portal Unico de Contrataci6n, en la sede del BCN o en los correos
electrénicos proporcionados por los participantes.

8.6. El periodo de aclaraciones al Pliego de Bases y Condiciones no intetrumpen el plazo para la
presentacidn de ofertas, salvo cuando las aclaraciones brindadas modifiquen aspectos esenciales
del objeto a licitar.

9. Objecion al Pliego de Bases y Condiciones.

9.1. En los procedimientos de licitacién los potenciales oferentes podrin formular objecién escrita y
debidamente motivada ante la Gerencia de Adquisiciones, dentro del primer tercio del plazo para
presentar oferta, cuando consideren que el Pliego de Bases y Condiciones es contrario a los
principios y disposiciones del procedimiento aplicable, o cuando el pliego vulnere las normas en
que debe fundarse.

9.2. Esta objecién deberi resolverse en cinco (5) dias hébiles siguientes a su presentacién. Si la
resoluci6n respectiva afecta aspectos sustanciales del pliego, se ampliard el plazo para presentar la
oferta hasta en un cincuenta por ciento (50%).

9.3. La No atencién al Recurso de Objecién causari la nulidad del proceso.
10. Cotrecciones al Pliego de Bases y Condiciones.

10.1. El BCN a través de la Gerencia de Adquisiciones, y dentro del plazo no mayor de tres (3) dias
habiles, contados después de celebrada la reunion de la homologacién, podrd efectuar
modificaciones al pliego, sea de oficio o a peticién de cualquier Oferente participante, con el
objetivo de precisar o aclarar sus disposiciones. Para tales efectos, la Gerencia de Adquisiciones
debera elaborar Acta de Correccidn, debidamente motivada y notificarla a todos los Oferentes
participantes a través de los medios establecidos en el presente Pliego.

10.2. La correccién del pliego corresponde 2 una modificacién simple, cuando la misma no modifica el
objeto de la contratacidn, ni constituye una variacién fundamental en la concepcidn original de
este, conservindose el plazo inicialmente establecido para la presentacién de la oferta.

10.3. La cotreccion del pliego constituye una modificacién sustancial, cuando introduzca una alteracién
importante considerada trascendente o esencial en la concepcién original del objeto de la
contratacién. En este caso, el plazo de presentacion y apertura de ofertas debera ampliarse hasta
en un cincuenta por ciento (50%) del plazo originalmente establecido en el PBC.

10.4. Toda Acta de Correccion, sea simple o sustancial, forma parte del Pliego de Bases y Condiciones.

11. Pliego de Bases y Condiciones Definitivo.
11.1. Cortesponde a la Gerencia de Adquisiciones integrar al Pliego de Bases y Condiciones las

respuestas a consultas u observaciones efectuadas por los Oferentes, de lo contrario, el
proceditniento de contratacién resultard invilido.
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11.2. Una vez atendidas todas las consultas y/u observaciones, o si las mismas no se han presentado,
los Plhegos de Bases v Condiciones quedari firme como regla definitiva y no podran ser
cuestionado en ninguna otra via, ni modificado por autoridad administrativa alguna, bajo
responsabilidad del Titular de 1a Gerencia de Adquisiciones.

11.3. La Gerencia de Adquisiciones no podri continuar con la tramitacién del procedimiento de
contratacion si no ha curnplido con publicar el Pliego de Bases y Condiciones definitivo a través
del Portal Unico de contratacién, so pena de nulidad y sin perjuicio de las responsabilidades a que
hubiere lugar.

11.4. Se exceptlia de la publicacién en el Portal Unico de contratacién los Planos, dibujos y disefios, los
que deberan ser adquiridos en las oficinas de la Entidad BCN, en la direccion que indique la
misma.

C. Preparacion de las Ofertas.
12, Costo de la Oferta

12.1. El Oferente financiard todos los costos relacionados con la preparaciéon y presentacion de su
oferta. E1 BCN no estard sujeto ni serd responsable, en ningn caso, de los costos en que incurre
el Oferente, independientemente de la modalidad de contratacion o del resultado del
procedimiento de licitacion.

13. Idioma de la Oferta

13.1. La Oferta, asi como toda la correspondencia v documentos relacionados o intercambios de
informacién entre el Oferente v el BCN deberin ser escritos en el idioma indicado en la Seccion
II, Datos de la Licitacién.

13.2. Todos ios documentos que coatengan informacion esencial de las ofertas se presentaran en el
idioma indicado en los Datos de la Licimcion, o en su defecto, acompafiados de raduccion
oficial. El oferente sera responsable de la exactitud y veracidad de dichos documentos. Para
efectos de interpretacion de la oferta, la traduccidn prevalecera.

14. Documentos que Componen la Oferta.
14.1. La Ofetta estara compuesta, como minimo, por los siguientes documentos:

{2} Carta de presentacion de la oferta

(o) Evidencia documentada que acredite la idoneidad general del Oferente para conuatar de
conformidad a lo establecido en el articulo 17 v 18 de la LCASP.

‘c} Evidencia documentada relativa al cumplimiento de los criterios de evaluacion;

(d) Evidencia documentada, que compruebe que el Oferente estd calificado para ejecutar el
contrato en caso que su oferta sea aceptada.

(¢} Los formularios debidamente completados, incluidos en la Lista de Cantidades y Oferta
Econémica con el deralle de Precios Unitarios, de acuetdo con lo cstablecido en las
Subcliusula 14.2. v Clausula 16 de las TAQ;

{f; Evidencia documentada, de conformidad con la Cldusula 18 de las IAQ, que establezca que los
Bienes v Servicios Conexos se ajustan sustancialmente a los Documentos de Licitacion;

K
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(g Ofertas alternativas, si se permite, de conformidad con la Clausula 15 de las Instrucciones a los
Oferentes;

(h) Garantia o Fianza de Seriedad de la Oferta, de conformidad con la Cliusula 21 de las TAO;

() Formulatio de Informacién para el BCN.

(i) Ofertas presentadas por un Consorcio, deberin estar acompafiadas de una carta de intencién
para celebrar Consorcio o una copia del convenio de consorcio celebrado entre todos los
socios; y

(&) Cualquier otro documento requerido en los DDL.

15. Formulario de Oferta y Lista de Precios.

15.1. El Oferente presentara su oferta utlizando el formulario suministrado en la Seccién IV,
Formularios de la Oferta. Todos los espacios en blanco deberin ser llenados con la informacién
solicitada.

15.2. El Oferente presentard la Lista de Precios de los Bienes y Servicios Conexos, utilizando los
formularios suministrados en la Seccién V, Formularios de la Oferta.

16. Ofertas Alternativas.
16.1. No se considerarin ofertas alternativas, salvo lo dispuesto en la Seccidn II, Datos de la Licitacién.
17. Precio de la Oferta.

17.1. Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en la Oferta deberin ajustarse a los
requerimientos que se indican a continuacién.

17.2. Todos los lotes y articulos deberin enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario de Lista
de Precios.

17.3. El precio cotizado en el Formulatrio de Presentacién de la Oferta deberi ser el precio total de la
oferta, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

17.4. Bl Oferente podra cotizar cualquier descuento de forma incondicional e indicard su método de
aplicacién en el formulario de Presentacién de la Oferta.

17.5. Las expresiones CIP, FCA, CPT y otros términos afines se regirin por las normas prescritas en la
edicion vigente del Incoterms publicada por la Cimara de Comercio Internacional, conforme lo
establecido en los DDL.

17.6. Los precios deberin cotizarse como se indica en la “Lista de Precios” incluida en la Secci6n V,
Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de los precios se requiere con el finico
propésito de facilitar al BCN la comparacién de las ofertas, sin limitatlo en su derecho de
contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos.

17.7. Al cotizar los precios, el Oferente deberd incluir costos de transporte, servicios de seguro, cuando

corresponda. Los precios deberin registrarse conforme la edicién vigente del Incoterms
publicada por la Camara de Comercio Internacional, conforme los DDL.

W
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17.8. Los precios cotizados por el Oferente serin fijos durante la ejecucion del Contrato y no estarin
sujetos a ninguna variacién por ningin motivo, salvo indicacién contraria en los DDI.. Una oferta
presentada con precios ajustables no tesponde a lo solicitado ¥ en consecuencia, podra rechazarse.

17.9. La convocatotia a licitacién podri ser para presentar ofertas para conrratos indtviduales (lotes) o
pata combinacion de contratos (grupos). Los precios cotizados deberin corresponder al cien por
ciento {100%) de los atticulos indicados en cada lote ¥ al cien por ciento (100%) de las cantidades
indicadas para cada articulo de un lote.

17.10. Los Ofetentes que deseen oftecer reduccion de precios (descuentos) por la adjudicacion de mas
de un Contrato deberin indicar en su oferta los descuentos aplicables de conformidad con la
Subcldusula 16.4 de las YAO, siempre y cuando las ofettas pot todos los lotes sean presentadas y
abiertas al mismo dempo.

17.11. Si en la Lista de Precios detalla articulos que no son cotizados, se asumira que los precios estan
incluidos en los precios de otros articulos. Asi mismo, cuando algiin lote o articulo no aparezca
en la Lista de Precios se asumira que no esta incluido en la oferta.

18. Moneda de la Oferta

18.1. El Oferente cotizara en la moneda establecida en la Seccién II, Datos de la Licitacidn. Los
Oferentes podrin indicar en su Oferta aquellos pagos que requiera en moneda extranjera.

18.2. Los Oferentes podrin expresar el precio de su ofertz en cualquier moneda plenamente
convertible. En este caso, la moneda que se utilizara a efectos de evaluar y comparar ias ofertas
serd la moneda nacional, utilizando el Tipo de Cambio Oficial emitido por el BCN, el dia que se
realice el acto de apertura de ofertas.

8.3, El BCN podri requerir que los Oferentes aclaren sus necesidades en monedas extranjeras y que
sustenten que las cantidades incluidas en las tarifas v en los precios, o precio global.

19. Documentos que establecen la conformidad de los Bienes y Servicios Conexos.

19.1. Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes, los Oferentes deberan proporcionar como
parte de la Oferta, evidencia documentada acreditando que los Bienes cumplen con las
especificaciones técnicas y los estindares establecidos en la Seccion V, Lista de Bienes y Servicios
- Plan de Entregas.

19.2. La evidencia documentada puede ser en forma de literatura impresa, planos o datos, y debera
incluir una descripcion derallada de las caracteristicas esenciales técnicas v de funcionatniento de
cada articulo demostrando la conformidad sustancial de los Bienes v Servicios Conexos con las
especificaciones técnicas soliciradas. De ser procedente el Oferente incluird una declaracién de
variaciones v excepciones a las provisiones en los requisitos de los Bienes v Setvicios.

19.3. Los Ofcrentes también deberin proporcionar una lista detailada que incluya disponibilidad y

ptecios actuales de repuestos, herramientas especiales, entre owros elementos necesarios para el
adecuado y continuo tuncionamiento de los bienes durante el petiodo garantizado de repuestos.

R
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19.4. Las normas de fabricacién, procesamiento, matetial y equipo, asi como las referencias a marcas o
nimeros de catilogos que haya incluido el BCN en los requisitos de los Bienes y Servicios son
solamente descriptivas y no restrictivas. Los Ofetentes pueden ofrecet otras normas de calidad,
marcas, y/o mimeros de catilogos siempre y cuando demuestren a satisfaccién del BCN, que las
sustituciones son sustancialmente equivalentes o superiores a las especificadas en los requisitos de
los Bienes y Servicios.

20. Documentos de Calificacién del Oferente

20.1. La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente para ejecutar el Contrato si su oferta
es aceptada, debera establecer a completa satisfaccién del BCN que:

(@ St se requiere en los DDL, el Oferente que no fabrica o produce los bienes que propone
proveer debera presentar una Autorizacién del Fabricante mediante el formulario inclzido en
la Seccién IV, Formularios de la Oferta pata demostrar que ha sido debidamente autorizado
por el fabricante o productor de los Bienes para suministrarlos en el pais del BCN.

(b) En el caso de un Oferente que no estd establecido comercialmente en el pais del Contratante,
el Oferente estd o estard (si se le adjudica el Contrato) representado por un Agente en el pais
del Contratante equipado y con capacidad para cumplir con las obligaciones de
mantenimiento, reparaciones y almacenamiento de repuestos, estipuladas en las Condiciones
del Contrato y/o las Especificaciones Técnicas, siempre que lo requieran los DDL; y

{(¢) El Oferente cumple con cada uno de los criterios de calificacién estipulados en la Seccién
IT1, Criterios de Evaluacién y Calificacién.

21. Periodo de Validez de las Ofertas.

21.1. Las ofertas permanecerin vilidas durante el plazo establecido en la Seccién II, Datos de la
Licitacidn, a partir de la fecha limite para presentacién de Ofertas establecida por el BCN. Toda
Oferta con un plazo menor sera rechazada por el BCN por incumplimiento.

21.2. Por circunstancias excepcionales y antes que expire el periodo de validez de la oferta, el BCN
podra solicitar a los Oferentes, por una vez, una prorroga no mayor del cincuenta por ciento
(50%, del plazo original de su oferta expresado en la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

21.3. Tanto la solicitud como las respuestas setin por escrito. El Oferente puede rehusar tal solicitud
sin que se haga efectiva la Garantia/Fianza de Setiedad de la Oferta. A Los Oferentes que
acepten no se les pedird, ni permitird modificar sus ofertas, debiendo prorrogar la validez de la
Garantfa/Fianza de Seriedad de Oferta correspondiente para ajustatla al plazo protrogado.

22. Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

22.1 Salvo esttpulacion en contrario en los DDL, el Oferente debeti presentar como parte de su
oferta el original de una Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

22.2. La Garantla/Fianza de Seriedad de la Oferta debe rendirse por la cantidad, porcentaje y en la

moneda estipulada en los DDL, con un plazo de vigencia de sesenta (60) dias protrogables a
treinta (30) dias adicionales a solicitud del BCN,

Pigina 13 de 60



FEmitiendo confianza y estabilidad ANIVERSARIO

223 La Garantia/Fianza de Setiedad de la Oferta deberi expedirse por el monto del 1% sobre el
valor toral de la ofetta., sea en moneda nacional o en una moneda de libte convertibilidad, v
debera:

(a) Ser una Garantia/Fianza emidda por instwcidén autorizada v supervisada por la
Superintendencia de Bancos v de Otras Entidades Financieras. Si la institucién que emite la
Garantia/Fianza no se encuentra establecida en el pais del Banco Central de Nicaragua,
deberd ser respaldada por una insttucidén financiera nacional autorizada por la
Superintendencia de Bancos pata hacer efectiva la Garanria/Fianza;

() La Garantia/Fianza debe presentarse en los formularios aprobados pot el emisor con
anterioridad a la presenracion de la oferta;

{c) Debe presentarsc en original;
224, Los Oferentes deben rendir Garantia/Fianzas emitidas por:

{a) Insdwciones autorizadas y supervisadas por la Superintendencia de Bancos v Otras
Instituctones Financieras.

{b) Las emitidas conforme la Ley No. 663 “Ley del Sisterna de Sociedades de Garantias
Reciprocas para las Micros, Pequefias y Medianas Empresas”.

22,5, Todas las Oferras que no estén acompafiadas por una Garantia de Seriedad de Oferta, serin
rechazadas por el BCN por incumplimiento.

22.6. La Garanta/Fianza de Seriedad de la Oferta se podra hacer efectiva si:

{a) Un Oferente retira, sustituye o modifica su oferta durante el periodo de validez una vez
vencido el plazo de su presentacion.

(b) Siel Oferente seleccionado:
() No firma el contrato
(i) No rinde 1a Garantia de Cumplimiento de Contrato

22.7. La Garanta/Fianza de Seriedad dec la Oferta de una Asociacién en Participacién o Consorcio
deberi ser emitida a nombre de la Asociacién o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha
Asociacion o Consorcio no ha sido consttuida en el momento de presentar la oferta, la
Garantia/Fianza de Seriedad deberi estar ent nombre de todeos los futuros socios de la
Asociacion o Consorcio, tal como se denominan en la carta de intencién mencionada en el
Formulario de Informacion sobre el Oferente.

22.8. Las Garantias de Seriedad de la Oferta de los Oferentes cuvas Oferias no fueron seleccionadas
seran devueltas de acuerdo con lo establecido en las normas del del BCN. &
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23. Formato y Firma de la Oferta.

23.1. El Oferente preparari un ejemplar original de los documentos que conforman la oferta indicados
en la Subclausula 13.1 de las TAO, y lo marcari claramente como “ORIGINAL”. A su vez,
deberd presentar dos copias y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”.

23.2. Las Ofertas alternativas, si se permiten de conformidad con la Cliusula 15 de las TAQO, se
marcarin claramente como “ALTERNATIVA”. Ademis, el Oferente presentari el nimero de
copias de la Oferta que se indica en los DDL y marcard claramente cada ejemplar como
(ICOPI—A”.

23.3. El original y todas las copias de la oferta deberin constar en hojas simples, redactadas por

medio mecanicos con tinta indeleble y debetan estar selladas, firmadas, foliadas y
tubticadas por la persona debidamente autorizada para firmar en nombre y

representacion del Ofetente.

23.4. Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas serin vilidos solamente si llevan la
firma o las iniciales de la persona que firma la Oferta. En el caso de discrepancias el texto
original prevalecera sobre las copias.

23.5. Todas las pdginas contenidas en la oferta deberan ser foliadas en orden consecutivo,

desde la primera hasta la Gltima pigina. El foliado del original y las copias de la oferta

deben set igual.

D. Presentacién y Apertura de las Ofertas
24, Presentacidon de oferta.

24.1. Los Oferentes deberin presentar su oferta personalmente o a través de Representante Legal
debidamente acreditado, en original y cada copia de la oferta, inclusive Ofertas alternativas si
fueran permitidas en virtud de la Clausula 15 de las IAO, en sobres separados, cerrados en forma
inviolable y debidamente identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres que
contienen el original y las copias serdn incluidos a su vez en un solo sobre.

24.2. Los sobres interiores y el sobre exterior deberin:

(2) Consignar el nombre, denominacién o razén social y la direccién del Oferente;

(b) Estar dirigidos al BCN y llevar la direccién que sc indica en la Subcldusula 23.4 de las TAQ;
(c) Sefialar la identificacién especifica de este proceso de Licitacion; e

(d) Incluiruna advertencia para no abrir antes de la hora y fecha de la apertura de la Oferta.

24.3. Si los sobres no estin sellados e identificados como se requiete, el BCN no es responsable del
extravio o apertuta anticipada de la oferta.

24.4. El BCN deberi recibir las Ofertas en la diteccién y, a més tardar, a la hora y fecha indicada en los

DDL. Los Oferentes podrin presentar su Oferta electrénicamente, cuando asi se indique en los
DDL, debiendo seguir los procedimientos indicados en los DDL para la presentacién de dichas

Ofertas. &
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24.5. El BCN podri prorrogar la fecha limite de presentaciéon de las Ofertas mediante Acta de
Correccién al Pliego de Bases Condiciones, conforme la Cliusula 8 de las IAO. Todas las
obligactones v detechos del BCN v de los Oferentes quedarin sujetas al nuevo plazo.

25, Ofertas tardias

25.1. El BCN no considerari ninguna oferta que llegue con postetiotidad a la hota v fecha limite para
la presentacion de las Ofertas, de conformidad con la Subclausula 23.4 de las TAO.

25.2. Toda oferta presentada una vez transcurrido el plazo limite establecido para su entrega, serd
declarada tardia v devuelta al Oferente remirente sin abrir.

26. Retiro, sustitucién v modificacién de las Ofertas

26.1. El Oferente podri retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante
comunicacién escrita, debidamente firmada pot el Representante Legal de conformudad a la
Clausula 23 de las IAQ. Todas las comunicaciones deberin ser;

fay Presentadas por escrito en sus respectivos sobres, claramente marcados como “RETIRO”,
“SUSTITUCION” o “MODIFICACION” y

(b) Recibidas por el BCN antes del plazo limite establecido para la presentacion de las ofertas de
acuerdo a la Subclausula 23.4 de las TAO.

26.2. Las ofertas cuyo retiro fue solicitado en base a la Subcliusula 25.1 de las IAO, serin devueltas
sin abrir a los Oferentes remirentes.

26.3. Ninguna oferta podri ser redrada, susttuida o modificada durante el intervalo comprendido
entre la fecha limite para presentar ofertas v la expiracion del petiodo de validez indicado por el
Oferente en el Formulario de Oferra, o cualquier extension si la hubiese.

27. Apertura de las Ofertas

27.1. EIBCN llevara a cabo la Apertura de ofertas, mediante acro publico en la direccién, fecha y hora
establecida en los IDDL. Las ofertas presentadas electronicamente, en caso de haber sido
permitidas de acuerdo a la Subcliusula 23.4, se abritin en el mismo acto aplicando el
procedimiento establecido en lo DIDL.

27.2. Primero se abnrin los sobres marcados como “RETIRO” y se leerin en voz alta. El sobre con la
oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se perminra el
retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacién pertinente contenga la autorizacion vilida
para solicitarlo v sea leida en voz alta en el acto de apermra de las ofertas.

27.3. Seguidamente, se abriran los sobres marcados como “SUSTITUCION” se leerdn en voz alta y se
intercambiarid con la oferta que estd siendo susttuida; la oferta sustmida no se abritd y se
devolverd al Oferente remitente. No se permnitird pinguna susttucién a menos que la
comunicacion respectiva contengsz la autorizaciéon valida para solicitar la sustitucion v sea leida en
voz alta en el acto de apertura de las ofertas. &
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Los sobres marcados como “MODIFICACION™ se abritin y leerin en voz alta y se
intercambiard con la oferta que estd siendo modificada; la oferta modificada no se abrird y se
devolveri al Oferente remitente. No se permitird ninguna modificacién a las ofertas a menos que
la comunicacién correspondiente contenga la autorizacién valida para solicitar la misma, y sea
leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se considerarin en la evaluacidn
los sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demis sobres se abtitin uno a uno, leyendo en voz alta: el nombre del Oferente; los
precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u oferta alternativa; la existencia de la
Garantia/Fianza de Serdedad de la Oferta y cualquier otro detalle que el BCN considere
pertinente. Solamente los descuentos y las ofettas alternativas leidas en voz alta se considerarin
en la evaluacién. Ninguna oferta serd rechazada durante el Acto de Apertura.

El BCN preparara un acta de apertura de las ofertas que incluirdi como minimo:
nombre/denominacién de los Oferentes participantes, si existe retiro, sustitucién o modificacién
de ofertas; el precio de cada Oferta y el precio de los lotes si corresponde, incluyendo cualquier
descuento u oferta alternativa si estaba permitido; la existencia o no de la (Garantia/Fianza de
Seriedad de la Oferta.

Los Oferentes a través de sus representantes acreditados, tendtin derecho a examinar las demis
ofertas y solicitar se hagan constar en el acta de apertura sus obsetvaciones.

El acta de apertura deber ser firmada por la Gerencia de Adquisiciones, y los delegados por la
Administracién Superior. Se les solicitar a los representantes de los Oferentes que firmen la hoja
de asistencia. La omisién de la firma no invalidari el contenido y efecto del Acta. Una copia del
Acta serd disttibuida a los Oferentes.

La apertura de ofertas no crea, en ningin caso, derechos adquiridos, pudiendo la oferta ser
rechazada o el Oferente descalificado durante el plazo de evaluacién, segin se establece en la
LCASP y en el presente Pliego de Bases y Condiciones.

E. Evaluacién y Comparacién de las Ofertas

28. Confidencialidad.

No se divulgari a los Oferentes ni a ninguna petsona que no esté oficiaimente involucrada con el
procedimiento de la licitacién, informacién relacionada con la evaluacién de las Ofertas, hasta la
notificacién que conforme la LCASP realice el Comité de Evaluacion.

Ningin Oferente se comunicari con el BCN sobre ningiin aspecto de su oferta a partir del
momento de la apertura hasta la adjudicacién del Contrato. Cualquier intento por parte de un
Oferente para influenciar en el BCN respecto a la evaluacion, calificacién y recomendacién de las

Ofertas o la adjudicacién del contrato podri producir su desca]iﬁcadén.% -\Q
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29, Aclaracion de las Ofertas

29.1. Con ¢l objetivo de faailitar el examen, evaluacion y la comparacién de las Oferws v la calificacién
de los Oferentes, el Ningin Oferente se comunicard con el BCN sobre ningin aspecto de su
oferta a partir del momento de la apertura hasta la adjudicacion del Contravo. Cualquier intento
por parte de un Oferente para influenciar en ¢l BCN respecto a la evaluacion, calificacion y
recomendacion de las Ofertas o la adjudicacién del contrato podra producir su descalificacion, a
través del Comité de Evaluacion deberi solicitar por esctito a cualquier Oferente aclaraciones a su
Oferra, pudiendo utilizarse medios electronicos, con copia al resto de Oferentes.

29.2. No se considerarin aclaraciones a una Oferta aquellas aclaraciones que no sean en respuesta a una
solicitud del BCN. La respuesta del Oferente deberd ser hecha por escrito. No se solicitard,
ofrecera o permiura cambios en los precios ni en la esencia de la Oferta, excepto pata confirmar
correcciones de errores aritméticos descubiertos por el BCN en fa evaluacion de las Ofertas, de
conformidad con Ia Sub Cliusula 30.5 de las TAO.

29.3. Los Oferentes deberin enviar las respuestas a las aclaraciones solicitadas por los medios antes
indicados, dentro del plazo maximo de dos (2) dias habiles a partr de la fecha de recepcién de la

solicitud de aclaracién. Las aclaraciones no podran violentar el Principio de Igualdad entre los
Oferentes.

29.4. Si un Oferente no entrega las aclaraciones a su Oferta en la fecha y hora fijadas en la solicitud de
aclaracién del BCN, su Oferta podra ser rechazada.

30. Cumplimiento de las Ofertas.

30.1. Para que ¢l BCN detetmine la mejor oferta, se basaté en el contenido propio de la misma. La
Mejor oferta es aquélla que se ajusta de forma mis acertada al Pliego de Bases v Condiciones, una
vez aplicados los criterios de evaluacién de las ofertas.

30.2. En ningun caso se calificaran las condiciones que el proponente tenga en exceso de las minimas
requeridas para acreditar su capacidad para cumplir el contrato, en tétminos de experiencia,
capacidad financiera, operativa, eatre otros. Tales condiciones sc exigiran exclusivamente de
manera proporcional al valor v complejidad del objeto a contratar.

31. Examen Preliminar de las Qfertas.

31.1. Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el BCN deberdi examinar
preliminarmente todas las ofertas para confirmar que rodas las credenciales y la documentacién
técnica solicitada ha sido suministrada v determinari si cada oferta entregada esta completa, si
cumple con los requisitos de eleg1b1hdad si ha sido debidamente firmada, si la Garantia/Fianza
de Seriedad de la Oferta cumple las condiciones de validez, en fin, cumple sustancialmente con
todos los requisitos esenciales del Pliego de Bases y Condiciones. En esta etapa del
procedimiento de contratacién primara lo sustancial sobre lo formal.

31.2. No podrin rechazarse ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que
verifiquen las condiciones del oferente o soporten el contenido de la oferta, siempre que estos no
constituvan factores de seleccion determinados en el Pliegos de Bases v Condiciones, o no
afecten la calificacién de la oferta. Estos podran ser aportados postetiormente mediante
requerimiento de subsanacion enviado por el BCN, a wavés de la Gerencia de Adquisiciones.

¥
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31.3. La Gerencia de Adquisiciones otorgari un plazo maximo de dos (2) dias, contados a partir del dia
siguiente de la notificacion, para que el oferente subsane su oferta, en cuyo caso la oferta
continuari vigente para todo efecto, bajo la condicién de la efectiva enmienda del dentro del
plazo previsto, salvo que el defecto pueda corregitse en el mismo acto. Si el ofetente no aporta la
documentacién solicitada dentro del plazo conferido o no realiza la cotreccién en el mismo acto,
su oferta sera rechazada.

31.4 No se podra subsanar:

(a) La falta de firma en la oferta;

(b} La no presentacién de la Garantia/Fianza de seriedad de la ofetta;

{¢) Los documentos a ser utilizados pata determinar el cumplimiento de los criterios establecidos
en el método de evaluacion de las ofertas;

(d) Omisiones o errores en los precios unitarios de la oferta econdmica;

(e) Acreditar hechos ocurridos con postetioridad a la fecha mixima prevista para la presentacién
de las ofertas.

31.5. A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con el Pliego de Bases y Condiciones, el
Comité de Evaluacion corregird errores de la manera siguiente:

(2) Sihay discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar el precio
unitario por las cantidades correspondientes, prevaleceri el precio unitatio y el precio total
serd corregido, a menos que, en opinién del BCN, haya un error obvio en la colocacién del
punto decimal en el precio unitario, entonces el precio total cotizado prevaleceri y se
corregira el precio unitario;

(b) Si hay etror en un total que cotresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevalecerin y le corregira el total;

(c) Si hay discrepancia entre letras y ciftas, prevaleceri el monto expresado en letras a menos
que la cantidad expresada en nimero cotresponda a unt etror aritmético, en cuyo caso
prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los parrafos (2) y (b) antes
mencionados.

(d) El Oferente que no acepta la cotreccién de los errores, su oferta sera rechazada.

31.7. El BCN rechazara las ofertas en los casos siguientes:

a Cuando la oferta no estuviese firmada por el Oferente o su Representante Legal debidamente
acreditado.

b Cuando el Oferente presente oferta de diferentes entidades comerdales con un mismo
producto sin estar autorizado en el pliego de bases y condiciones.

¢ Cuando el Oferente presente mas de una oferta, sin estar autotizado ello en el pliego de bases y
condiciones.

d Cuando el Oferente no presentare las Garantia/Fianzas requeridas.

¢ Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el pliego de bases y
condiciones.

f Contenga un precio ruinoso o no remunerativo para el oferente, que dé lugar a presumir su
incumplimiento en las obligaciones contractuales por insuficiencia de la retribucién establecida,
previa indagacion con el oferente con el propésito de averiguar si éste satisface las condiciones
de participacion y serd capaz de cumplir los términos del contrato.

g- Cuando el Oferente no presente las aclaraciones a su ofetta en el plazo y condiciones reguladas
pot la Cliusula 28 TAQ. w
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31.8. El Comité de Evaluacion descalificard al oferente en los supuestos siguientes:

a. Cuando el Oferente no satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera,
establecidos en la Ley y pliego de bases y condiciones.

b. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicién para presentar ofettas o se encontrase
sancionado de confotmidad con la Ley.

c¢. Cuando el Oferente faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos
declarados dentro del procedimiento de licitacién, o se presenten evidentes inconsistencias
entre los documentos entregados o las afirmaciones realizadas por el proponente y la realidad.

32. Conversion a una sola moneda.

32.1. Para efectos de calificacion v evaluacion de las ofettas, el BCN convertird todos los precios de las
ofertas expresados en moneda diferente a la indicada en los DDL, utlizando el Tipo de Cambio
Oiicial vigente en la fecha del acto de apettura de las ofertas.

33. Matgen de Preferencia.
33.1. No aplican margenes de preferencia.
34. Evaluacion de las ofertas

34.1. En la evaluacién de oferras, el BCN tnicamente aplicara los factores, metodologias v criterios
definidos en el presente Pliego de Bases y Condiciones. No se permitird ningin otro critetio ni
metodologia, so pena de nulidad.

342, El BCN calificari v evaluara las ofertas presenradas dentto de un plazo de hasta siete (7} dias
habiles contados a partir de la apertura dc las ofertas. En casos excepcionales, atendiendo a la
complejidad del objeto de la contratacién y la cantidad de oferentes participantes, este plazo
podra ser prorrogado por la maxima autoridad administrativa, hasta por el cincuenta por ciento
(50%) del plazo original, previa justificacion, notificindose a los ofetentes pardcipantes mediante
escrito enviado personalmente, electronicamente o por medios telematicos.

34.3. lLos valores, puntajes v los criterios aplicables a la evaluacion téenica v econdmica deberan ser
objetivos v congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujerarse a criterios de

razonabilidad, racionalidad v proporcionalidad.

344. El BCN deberi identificar y expresar con meridiana claridad los documentos ptobatorios que
permitan valorar la capacidad del oferente y la calidad del objeto a contrarar.

34.5. La oferta técnica presentada podri evaluarse aplicando ¢l método cumple o no cumple. No se
asignara puntaje adicional cuando la oferta exceda el requetimiento técnico minimo solicitado.

34.6 Silos bienes son estandarizables, el criterio de seleccidn seri dnicamente el precio, caso contrario,
se debera ponderar precio con la calidad.

34.7. Al evaluar las Otertas, el BCN considerara:

2} El precio cotizado, excluidos los montos de reserva para imptevistos de ser el caso;

by El ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos, de conformidad con la
Subclausula 30.5 de las TAQ;
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c) El ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con la Subcliusula 16.4 de
las IAQ;

d) La conversién a una sola moneda del monto resultante de la aplicacién de los incisos (a), (b) y
(c), cuando corresponda, de conformidad con la Clausula 31 de las TAO.

¢) Ajustes debidos a la aplicacién de los factores de evaluacién, indicados en la Seccién II1,
Criterios de Evaluacion y Calificacién.

34.8. En la evaluacién de la Oferta no se tomara en cuenta las disposiciones de ajuste de precios que se
hayan especificado en el Contrato, aplicables durante el petiodo de ejecucién del mismo.

34.9. Podri permitirse a los Oferentes cotizar precios separados para diferentes lotes o tramos
(contratos), y que se adjudiquen varios lotes o tramos a un solo Oferente, para lo cual el BCN
especificard en la Seccién III, Criterios de Evaluacién y Calificacidn, Ia metodologia para
determinar la mejor oferta pata los lotes o tramos que tesulten de combinar los lotes o tramos
ofrecidos en las diferentes propuestas, incluidos los descuentos que se hayan ofrecido.

35, Calificacién del Oferente.

35.1. El BCN comparard todas las Ofertas que se ajusten al presente Pliego de Bases y Condiciones
pata determinari a su entera satisfaccion, si el Oferente seleccionado como el que ha presentado
la mejor oferta, cumple los criterios de calificacién que se especifican en la Seccién II1, Criterios
de Evaluacion y Calificacion.

35.2. El resultado se determinari después de analizar los documentos de calificacién presentados por el
Oferente para demostrar su capacidad, de conformidad con la Subcliusula 13.1 de las
instrucciones a los Oferentes,

36. Detecho de Aceptat cualquier oferta 0 Rechazarla.

36.1. El Banco Central de Nicaragua, se reserva el derecho de aceptar o rechazar todas o cualquier
oferta, de cancelar, declarar desierto o anular el procedimiento licitatorio, sin que por ello
adquiera responsabilidad alguna ante los oferentes, en cualquier momento antes de la
adjudicacién del Contrato.

F. Adjudicacion del Contrato
37. Critetios de Adjudicacién

37.1. El BCN adjudicard el Contrato al Oferente cuya oferta haya sido determinada como la mejor
oferta, siempre y cuando el BCN verifique que el Oferente se encuentra calificado para ejecutar
el contrato satisfactoriamente.

37.2. La Licitacién se adjudicari mediante Resolucon o Acuerdo motivado emitido por la
Administracién Superior del BCN, antes la expiracién del petiodo de validez de las Ofertas y
dentro del plazo miximo de tres (3) dias habiles posteriores a la notificacién del Dictamen de
Recomendacion del Comité de Evaluacién, especificando el nombre del Oferente ganador y el
monto total de su oferta; forma, lugar y plazo para la presentacién de las garantias contractuales;
en su caso, el lugar y plazo para la entrega de la garantia de anticipo; el lugar y fecha estimada en
que el licitante ganador deberd firmar el contrato; la fecha de inicio de los trabajos y el plazo de
ejecucion de los mismos, el nombre y cargo del Servidor Piblico autorizado para firmar el

contrato. w
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37.3. El BCN notificara por escrito a los Oferentes participantes la Resolucién de Adjudicacion dentwro
del plazo maximo de dos (2} dias hdbiles a su emisién, y serd publicada en el Porral Unico de
Conrraracién cuando se encuentre firme.

37.4. Considerando la viabilidad econdmica, técnica y/o adninistrativa la adjudicacién podra ser total,
parcial por items o a la Gnica oferta presentada, siempre que sea conveniente para satisfacer el
interés publico perseguido con la contratacidn.

37.5. Una vez firme la Resolucion de Adjudicacion, se procedera a formalizar el contrato de acuerdo al
modelo incluido en el Pliego de Bases v las disposiciones legales v reglamentarias pertinentes.

38. Suspensién o Cancelacion

38.1. Si durante el desarrollo del procedimiento de licitacién se suscitan situaciones calificables como
caso fortuito o fuerza mayor que impidan el normal desarrollo del mismo, cuya solucién pueda
ser superada dentro de un plazo prudencial no superior a treinta (30} dias calendario, v no afecte
el monto v objeto de la contratacidn, el BCN podra mediante Resolucion motivada suspender el
proceso de contratacién administrativa, indicando exptesamente el plazo de suspension y las
razones que lo motivan, pudiendo reiniciar el procedimiento de la contraracién una vez superada
la situacion.

38.2. Si las circunstancias acontecidas por cualquiera de estas causas no pueden ser resueltas con la
prondrud requerida dada la nawraleza de la contratacién, el BCN debeti cancelat el
procedimiento de contratacién, motivando mediante Resolucion Administrativa tal circunstancia.

38.3. El acto de Suspeunsion o Cancelacién no causan responsabilidad alguna para el BCN. La
resolucion dcbera ser notificada a todos los Oferentes participantes y publicarse en el Portal
Unico de Contraracion.

39. Declaracién Desierta
39.1. E1 BCN mediante resolucién motivada, debera declarar desierta Iz licitacion cuando:

a; No se presentare oferta alguna.

b) Se rechazaren todas las ofertas, fundamentando en tal supuesto, las razones técnicas y
econdmicas basadas en el incumplimiento del pliego de bases v condiciones.

c) En el proceso de evaluacion se comprueban etrores sustanciales respecto a las especificaciones
Ocontempladas en ¢l pliego de bases v condiciones.

d; No esté de acuerdo con el dicamen de! Comité de Evaluacién, fundamentando su desacuerdo
e razones de interés publico.

39.2. Cuando se declare desierta una licitacién, se podrd iniciar nuevamente el proceso con una
reduccién del cincuenta por ciento (30%) en los plazos, previa revisién del Pliego de bases y
Condiciones que sirvid de base en la licitacion, incluyendo los ajustes que sean necesario sin que
se altere el objeto a contratat.

39.3. La Resolucion de Declaracion de Desierta, no hara incurrit en responsabilidad contractual o
Precontractual alguna a! BCN. \Q
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39.4. La Resolucién de Declaracién de Desierta deberi notificarse a los oferentes dentro del plazo
méaximo de tres (3) dias a partir de la comprobacién de las causales indicadas en la Sub-cliusula
38.1, y publicarse en el Portal Unico de contratacién, sin perjuicio del uso de otros medios de
publicacion.

40. Recutsos

40.1. Los Oferentes podrin interponer los Recursos Administrativos preceptuados en Ley No. 737, Ley
de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico y su Reglamento General, Capitulo X y
Titulo X, respectivamente.

40.2. Cuando la licitacién se encuentre cubierta por Acuetdos Cometciales Internacionales y Tratados
de Libre Comercio vigentes y suscritos por Nicaragua, el plazo para interponer el recurso de
impugnacién sera de 10 dias posteriores a la notificacién de la Resolucién o Acuerdo de
Adjudicacién.

41. Firma del Contrato

41.1. Una vez consentido o administrativamente firme la adjudicacién, los plazos para suscribir el
contrato son los siguientes:

a) Dentro de los cinco (5) dias habiles signientes al consentimiento de la adjudicacién, el BCN
debera citar al Oferente ganador, para que dentro del plazo de tres (3) dias habiles suscriba el
contrato presentando la documentacién requerida;

b) Cuando el BCN no cumpla con citar al adjudicado o no susctiba el contrato dentro del plazo

establecido, el oferente podra requerir su suscripcién, dandole un plazo no mayor de tres (3)
dias hibiles.

c) Cuando el Oferente ganador no se presente a firmar el contrato dentro del plazo otorgado,
sin que medie justa causa, perderd automiticamente el derecho adquirido, sin perjuicio de la
aplicacién de las sanciones administrativas correspondientes.

42, Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato

42.1. El Oferente adjudicado deberi presentar Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato, dentro
del plazo establecido en la Resolucién de Adjudicacién, por un monto equivalente al 5 % del
valor contractual, debiendo ser prorrogable a solicitud del BCN.

42.2. Presentada la Garantia/Fianza de Cumplimiento a satisfaccién del BCN, éste debetd devolver la
Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

42.3. Si el Oferente adjudicado no cumple con la presentacién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento
mencionada anteriormente o no firma el Contrato, constituird base suficiente para anular la

adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia/Fianza de Setiedad de la Ofetta.

424. En tal caso, el BCN podra re-adjudicar el Contrato a la segunda oferta mejor posicionada, siempre
que esta resultare conveniente al interés piiblico y se ajuste al Pliego de Bases y Condiciones.

R
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43. Garantia/Fianza de Anticipo. (No aplica)

43.1. Previo a cualquier desembolso en concepto de adelanto del valor del contraro adjudicado, el
BCN, debera recibir a satisfaccion Garantia/Fianza de Anticipo rendida pot el Adjudicado, pot
un monto del cien por ciento (100%) de! valor adelantado, v por un plazo de vigencia que
corresponda con la amoritizacion total del mismo.

44. Verificacion con las Instituciones emisoras de las Garantias.

44.1 De conformidad a Circular Administrativa No. DGCE/UN/08-2015 emitida el dia 08 de julio
de 2015, por la Direccién General de Contrataciones del Estado (DGCE/MHCP), el Banco
Central de Nicaragua previo a la adjudicacion del contrato verificard con las instiruciones
emisoras de las Garantias, la validez v vigencia de las mismas presentadas en ios procesos de
contratacion, en la formalizacion del contrato y en el cierre de las obligaciones contractuales,
para [o cual el oferente deberd detallar en su oferra los datos de la enudad emisora {nombre del
funcionario, correo electrdnico v nimeto telefonico).

45. Negociacién de Precios

45.1 En base al articulo 61 de la Ley 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”,
el BCN podra realizar Negociacion de Precio a las ofertas recibidas, a fin de ajustarlo de la mejor
manera al interés publico, de conformidad con lo establecido en Circular Administrativa
DGCE/SP/11-2014, emiddz el 30 de septembte de 2014 por el Ministerio de Hacienda y
Crédito Publico.

La negociacién de precios aplica en aquellas contrataciones en que se considere, ademis de la
verificacién de idoneidad minima de los oferentes, que la adjudicacién puede basarse
exclusivamente en el factor precio, sin petjuicio del cumplitniento de los alcances técnicos
correspondientes. Para lo cual se debera obsetvar el siguiente procedimiento:

a. El BCN a través de la Gerencia de Adquisiciones, notificari a los oferentes fecha para
presentar mejora a la propuesta econdémica.

b. Presentar la mejora econémica en sobre cerrado con el nombre v direccidn del oferente;

¢. Estar dirigido al Banco Central de Nicaragua con atencion a la Lic. Arlen Lissette Pérez
Vargas — Gerente de Adquisiciones y llevar la siguiente direccién: Banco Central de
Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Juan Pablo II, Managua,
Nicaragua.

d. Llevar la identificacion especifica de este procedimiento v el nombre del proceso.

e. Llevar una advertencia de no abric antes de la fecha indicada en carta dirigida por el BCN
al oferente el dia que debe presentar la tnejora econémica.

-,

Si el sobre no estd sellado e identificado como sc requiete, el Banco Central de Nicaragua
no se responsabilizard en caso que la mejora a la propuesta econdmica se extravie o sea
abierta prematuramente.
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g- La apertura de la mejora a la propuesta econémica se hard cumpliendo las mismas
formalidades de la apertura de ofertas inicial.

h. Silos oferentes no presentan en el plazo estipulado una mejora a su oferta econdmica, se
entenderi que mantiene el precio original.

i.  Si con las nuevas propuestas resultara un empate entre dos o mas oferentes, tendra
ptioridad quien haya ofrecido el menor precio desde su propuesta otiginal. Si persiste el
empate, se resolveri de conformidad a lo dispuesto en el pliego de bases y condiciones.

j.  Silos oferentes presentan una mejora de oferta econémica en moneda délar de los Estados
Unidos de América, se aplicara el tipo de cambio oficial del Banco Central de Nicaragua,
utilizado el dia que se realiz6 la apertura de la oferta original.
46. De la Adjudicacién
46.1. Cabe destacar que el BCN podrd modificar, disminuir o aumentar cantidades unilateralmente

durante la ejecucion del contrato hasta lo permitido por la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico y sus Reglamento™.

¥

~
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Seccidn I1. Datos de fa Licitacion.

Los datos que se presentan a continuacion sobre los bienes objeto de adquisicion, complementarin,
suplementaran o enmendarin las disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes (IAO), En caso de
conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevalecerin sobre las disposiciones en las TAO.

A. Disposiciones Generales

Banco Central de Nicaragua

i Nombre del Proyecto: “Adquisicion de toner”

Procedimiento de Contratacién: Licitacion Selectiva No. BCN-06-34-20

l1A011 |
'1a011 |

Esta Licitacion comprende: El objeto es garantizar la atencion a los requerimientos de
estos productos solicitados por las diferentes areas del BCN,

Fuente de Financiamiento: Fondos propios del BCN

B. Contenido del Pliego de Bases v Condiciones i

Reunion de Homologacion. (No aplica para esta contratacién)

Fecha:
Hora:
Lugar: Sala de Conferencia de la Gerencia de Adqgaisiciones

Los Oferentes podrin solicitar aclaraciones a;

Atencién: Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones
Direccién: Banco Central de Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 mertros al este,
Pista Juan Pablo II, Managua, Nicaragua.

Ciudad: Managua

Teléfono: 22557171 — Ext. 4210

Direccién electronica: licitaciones@ben.gob.ni

C. Pteparacion de las Ofertas

| JAO 12.1.

El idioma que debe presentar la oferta es: Espafiol.

| IAO 13.1.

|

i (&) Fotocopia de cédula RUC.

Junto con la Oferta, el Oferente presentara los siguientes documentos
adicionales vigentes:

(a) Certificado de Inscripcion en el Registro de Proveedores. |
{b} Fotocopia de Solvencia Fiscal, con su respectivo timbre de Ley integrado vigente.
(c; Fotocopia de Solvencia Municipal vigente.

{e) Garantia de seriedad de oferta, por el valor de 1% del valor ofertado, con una
vigencia de sesenta (60) dias, prorrogable a 30 dias.

{fy Formulario de Informacién para el BCN. i

{¢) Declaracion ante Notatic Piblico en original de no tener impedimento para
participar en el procedimiento de contraracién ni para contratar con el Estado de
conformidad a lo establecido en el articulo 17 v 18 de la Ley No. 737, “Ley de
Contraraciones Administranvas del Sector Publico”, que conoce, acepta y se
somete al Pliego de Bases y Condiciones, v demds requerimientos del
procedimiento de contratacidn; que es responsable de la veracidad de los
documentos e informacion que presenta para efectos del procedimiento; que
conoce las sanciones contenidas en la Ley No, 737, “Ley de Contrataciones |
Administrativas del Sector Pablico” y Decreto No. 73-2010 Reglamento General a |
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la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico™ .

(h) Para el caso de la representacién de Personas Juridicas deberin presentar fotocopia
certificada del Poder de Representacion Legal a nombre de la persona que
representa legalmente al empresario participante, el cual, en su caso, deberi estar
inscrito en el Registro Publico competente.

) De ser persona natural deberi de especificatlo en su oferta y debetd presentar
fotocopia de Cédula de identidad ciudadana y certificacion de inscripcién como
comerciante en el Registro Piblico competente.

() Para el caso de oferentes que sean personas naturales, y se hacen representar por
otra persona, deberin presentar fotocopia certificada del poder insctito 2 nombre
de su representante. No serd obligatoria la inseripcion de los poderes generales
judiciales o los especiales otorgados para la realizacién de actos concretos.

(k) Cuando el oferente sea extranjero y esté representando por otra persona, ésta
debera presentar fotocopia certificada del Poder de Representacion Legal con las
auténticas y/o apostillas de Ley que correspondan, en caso que dicho poder haya
sido otorgado en el extranjero. Este poder deberd haber sido otorgado previo a la
firma del contrato. Asi como escritura de constitucién social y estatutos,
debidamente legalizado autenticado y/o apostillado en el pais de origen del
oferente extranjero.

()’ Acuerdo de consorcio para las empresas que presenten ofertas en consotcio.

() Fotocopia certificada de Escritura de Constitucién de la Sociedad u otra entidad en
su caso, debidamente inscrita en el Registro Pablico competente.

(n) Fotocopia de cédula de Identidad del Representante Legal de l2 empresa.

TAO 15.1. Ofertas alternativas, No aplica.

“Un Oferente podri presentar una oferta alternativa solamente si lo hace
conjuntamente con una oferta para el objeto principal. El Comprador considerard
solamente las ofertas alternativas presentadas por el Oferente cuya oferta para el caso
basico haya sido determinada como la oferta evaluada mis baja.”

TIAO 16.5. La edicién de Incoterms es: [indique el afio de la ediciéon] N/A (No aplica)

TIAO 16.7. El lugar de destino convenido es: [indique el nombre del destino convenido segiin el
Incoterms utilizado.] N/A

IAO 16.9. Los Oferentes podrin presentar ofertas parciales.

TAO 18.3 El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos de
repuestos) s

I1AO019.1 (a) | [Indicar “Se requiete” o “No se requiere”] la Autorizacién del Fabricante, N/A.

IAO 19.1 (b) | [indicar “Se requieren” o “No se requieren”] Setvicios posteriores a la venta. (Conforme
Io establecido en lus E.T.) (servicios conexos). N/A

TAO 17.1. El Oferente debera expresar el precio de su Oferta en cérdoba.

IAO 17.2. El Tipo de Cambio Oficial aplicable es el emitido por el Banco Central de Nicaragua.

TAO 20.1. Periodo de validez de la Oferta serd de 60 dias calendario, prorrogable por 30
(treinta) dias mais a solicitud del Banco Central de Nicaragua.

R
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| TAO 21.1 Presentar Garantia/Fianza de Sededad de la Oferta.
Monto: Por el monto del 1% del valor ofertado.
Moneda: Cérdobas

Plazo de Vigencia: 60 dias calendario prorrogable por 30 dias mas a solicitud del
BCN. {No se aceptardn cheques en ninguna de sus formas).

i TAO 22.3. La confittnacién por escrito o autotizacidn para firmar en nombre del Oferente
consistird en: Podet legal de representacién,

D. Presentacién y Apertura de las Ofertas

| IAO 23.4. Direccion del BCN para fines de Presentacién de Oferta:

Atencion: Licda. Arlen Lissette Pérez Varpas - Gerente de Adowsiciones

Direccién: Banco Central de Nicaragua, Paso a Desnivel Nejapa, 100 metros al este,
Pista Juan Pablo IL

Ciudad: Managua.

Plazo para la presentacién de Ofertas:
Fecha: 11 de junio de 2020
Hora: 11:00 a.m.

Los Oferentes tendrdn ia opcion de presentar sus Ofertas de manera electrnica, bajo
‘ el proceditniento siguiente: No aplica para la contratacién en relacidn.

TAO 26.1. Lugar donde se realizard la apertura de las Ofertas:

Direccion: Banco Central de Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este,
Dista Juan Pablo IL

Oficina: Sala de Conferencia de la Gerencia de Adquisiciones BCN.

Ciudad: Managua

; Fecha: 11 de junio de 2020

Hera: 11:15 aomn.

E. Evaluaciéon y comparacién de Ofertas

IAO 33.7 La{s) moneda(s) de las Oferras se convertiri{n) a una sola moneda de la siguiente
manera:

i L2 moneda que se utlizara a efectos de evaluar v comparar las ofertas sera el cordoba,
i urilizindose el tipo de cambio oficial emitdo por el Banco Central de Nicaragua, el dia
| que se realice el acto de apertura de ofertas
Fuente de la tasa de cambio: BCN
Fecha de Ia tasa de cambio: 11 de junio de 2020.

E. Adjudicacién del Contrato

IAO 41.1. En la formalizacién contractual se requerird la presentacién de Garantia/Fianza de
Cumplimiento del 5% la cual deberd mantener vigente por ¢l periodo de 15
meses. No se aceptarin cheques en ninguna de sus formas. |

TAO 42.1. Para la contratacion en relacion, no aplica anticipos. E

R
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Seccién II1.
Criterios de Evaluacién y Calificacién

Metodologia y Parimetro de evaluacion.

La evaluacion consistira en determinar primero si las ofertas recibidas incluyen la documentacién
requerida, cumplen sustancialmente con todos los requisitos descritos en las especificaciones técnicas,
asi como con las estipulaciones indicadas en el presente documento, lo cual seri evaluado mediante la
metodologia Cumple/No Cumple. Para aquellss ofertas que se determine que cumplen
sustancialmente con lo solicitado, se procederi a evaluar conforme el siguiente criterio de evaluacién:

DESCRIPCION PONDERACION
Precio mas bajo 100%
Total 100%

El oferente que oferte la mayoria de item con precios mis bajos por lote. Las calificaciones de los otros
oferentes, se otorgari de manera proporcional siguiendo la siguiente formula:

Puntaje (n) = Puntaje total * [Oferta base / Oferta (n)]
Dénde: Puntaje (n) = Puntaje de la empresa (n)
Oferta (n) = Oferta de la empresa (n)

Oferta base = Mejor oferta

Nota: La evaluaciéon se realizard sin tomar en consideracién los impuestos que oraven la

operacion.
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Secciéon IV.

Formularios de la Oferta.

Formulario de Informacidon sobre el Oferente

Formuilario de Informacién sobre los Miembros de la Asociacién en Participacién, Consorcio
o Asociacion (APCA)

Formulario de 1a Oferta
Formulario de Informacién para el BCN

Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua a ser Importados. (No aplica para la
contratacion en relacidn) '

Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua Previamente Importados

Lista de Precios: Bienes Fabricados en Nicaragua. {No aplica para la contratacion en relacion)

Precio v Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos (No aplica para la contratacion en
relacion)

Autorizacion del Fabricante (No aplica para la contratacién en relacion)
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Formulario de Informacién sobte el Oferente

[E! Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.]

Fecha; [indicar la fecha (dia, mes_y afia) de la presentaciin de la Oferta]
EL No.: findicar el procedimiento y el niimero del proceso Eeitatario]

Pagina de péginas

—

- Nombre juridico del Oferente [indicar ¢/ nombre juridico def Oferente]
2. Si se trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asodacién (APCA), nombre juridico de
cada miembro: findicar e/ nombre juridico de cada miembro d¢ la APCA]

3. Pais donde estd registrado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta registrarse [indicar el pais de
cindadania del Oferente en la actualidad o pais donde intenta registrarse]

4. Afio de registro del Oferente: [indicar el afio de registro del Oferente]

5. Direccién juridica del Oferente en el pais donde esti registrado: [indécar lz Direccion juridica del Oferente en
&/ pait donde estd registrady]
6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:

Nombre: [Zndicar el nombre del representante antorizada]

Direccion: [indicar la direciidn del representante autorizado]

Numero telefonico: [indicar los ndmeros ds teléfono del representante autorizads]

Direccion de correo electronico: [ndicar la direccidn de correa electrinico del representante antorizada]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar lafs) casiliafs) de los documentos originales
adjuntos]

® Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa

® Si se trata de una Asociacibn en Participacién, Consotcio o Asociacién (APCA), catta de
intencion de formar la APCA, o el Convenio de APCA,

® 5Si se trata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentacién que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,
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Formulario de Informacion sobte los Miembros de la Asociacién en Participacién, Consotcio o
Asociacién (APCA)

(B Oferentz y cada une ds sus miembros deberan compietar este formalario de asuerdo con las instrusciones indicadas a
continnaiion’

Fecha: [Indicar /a fecha (dia, mes y afio) de Ia presentacitn de la Ofertal
EL No.: jindicar s procedimiento y ¢l ndimers del proceso deitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre jutidico del Oferente indicar el nombre juridico del Ofercnte]

2. Nombre juridico del miembro de la Asociacién en Patticipacion, Consordo o Asociacién (APCA)
[Indiear ol Nombre juridico del miembro de ia APCA7

3. Nombre del Pais de registro del miembro de la Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacién
(APCA] /indivar el nombre del Pais de registro del miembro de la APCA]

4. Afio de registro del miembro de la Asociacion en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA):
“indicar el ana de regisiro del miembro de la APCAT

w

. Direccion juridica del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA) en
el Pais donde estd registrado: Direcidn juridica del miembro de ja APCA en el pais donde estd registrads’

6. Informacién sobre el Representante Autorizado del miembro de la Asociacién en Participacién,
Consotcio o Asociacion (APCA):

Nombre: [indicar el nombre del representanie antorizads del miembro de ln APCA?
Direccion: Zndicar la direccin ded reprecentante autorizado del miembro de ja APCAT

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de telifono y facvimile del representante antorizado del
miemorg de ig APCA]

Direccion de correo elecwdnico: indizar ia direivicn de oorves electronico del representante antorizado del rismbro
de la APCAJ

Copias adjuntas de documentos oniginales de: warcar lafi) casilias(sy de los documentos adjuntos”
* Estawtos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el parrafo 2 antetior,

®  Sise uata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentacién que acredite su autonotnia

juridica v financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, W
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Formulario de la Oferta

[E! Oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se permitirin alteraciones a este
Jormulario ni se aceptardn substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afto) de la presentacivn de la Oferta]

EL No.: [Indicar el procedimiento y el niimero del proceso Kcitatorio]

Llamado a Licitacion No.: [indicar ¢/ No. del Llamado]

Alternativa No. [Tndicar el niimero de identificacion 5i esta es una oferta alternativa]

A: [nombre completo y diveccion del Contratante]
Nosotros, los suscritos, declaramos que;

(@ Hemos examinado y no tenemos objecién o reserva alguna al pliego de bases y condiciones que
regula la presente licitacion, incluso sus Correcciones Nos. [indicar el nimero y la fecha de emision de
cada correccitnf;

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con el Documento
de Licitacién y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de Bienes y nos
comptometemos a que estos Bienes y Servicios Conexos sean del otigen declarado en los
formularios respectivos [indicar una descripcidn breve de Jos bienes y servicios conexos];

(9 El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacién es: [indicar ¢l precio total de la oferta en palabras y en cifas, indicands las cifras respectivas en
diferentes monedas];

(d)  Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son:

Descuentos. Si nuestra oferta s aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables: /defallar
cada descuento qfrecido y ol artionlo especifico en Ja Lisia de Bienes al que aplica ¢l descuento].

Metodologia y Aplicacién de los Descuentos. Los descuentos se aplicarin de acuerdo a la
siguiente metodologia: [Desallar la metodologia gue se aplivard a los descuentos);

{8 Nuestra oferta se mantendri vigente por el periodo de 60 dias calendario, establecido a partir de
la fecha limite fijada para la presentacién de las ofertas. Esta oferta nos obligard y podri ser
aceptada et cualquicr momento antes de la expiracién de dicho periodo, misma que se podrd
protrogar por 30 dias mis a solicitud del BCN.

() Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Fianza/Garantia de
Cumplimiento del Contrato

(@  Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para cjecutar cualquier parte del
contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles findicar la nacionalidad del Oferente, incluse la de
todos los miembros gue comprende el Oferente, si el Oferente es una APCA, y la nacionalidad do cada
swbeaniratistay Vendedor]

(h) No tenemos conflicto de intereses institucional. Q
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()  Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o Vendedores
para cjecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados inelegibles conforme las leves
de Nicaragua u otras normatvas oficiales vigentes;

() Las siguientes comisiones, gratficaciones u honorarios han sido pagados o serin pagados en
relaciéon con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: ‘indicar el nombre compieto,
direciidn exacta, la ragon per ia cual se pagd cada comisidn o gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha
comisidn o gratificacitn,

Nombre Direccién Concepto Monto !

{8i no han sido pagadas o no serin pagadas, indicat “ninguna”).

(k) Tnrendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la
notificacién de adjudicacién, constimirin una obligacién contractual entre nosotros, hasta que el
Contrato formal hava sido perfeccionado por las partes.

{), Entendemos que ustedes no estin obligados a aceptar las ofertas que reciban.

Firma: Jndicar el nombre compieto de ia persona cuyo nombre y calidad se indican] En calidad de Fndicar la calidad
Juridica de la persona que firma of Formuiario de ia Oferta;

Nombre: /indicar ol nombre compieto de la persona gue firma el Formulario de la OpertaZ
Debidamente autotizado para firmar la oferta por v en nombre de: [indicar el nombre complets del Oferentef

El dia del mes del afio [indicar la fecha de in

Jirma]
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FORMULARIO DE INFORMACION PARA EL BCN
Contratacién Licitacién Selectiva: (Especificar el niimero y nombre de la presente contratacion)

OFERENTE:
S0CI10S DE LA EMPRESA
Nombre y apellidos No. de identificacién Nacionalidad
JUNTA DIRECTIVA
Nombre y apellidos No. de identificacién Nacionalidad

REPRESENTANTE LEGAL, GERENTE GENERAL Y PRINCIPALES EJECUTIVOS

Catgo que Nacionalidad
Nombrze y apellidos No. de identificacion desempefia enla
empresa

PARTENTES! QUE LABORAN EN EL BCN
(De los socios, miembros junta directiva, representante legal y fismantes)

. Area o0 Dependencia en la
Nombtze y apellidos Grado de parentesco amellabors

En caso de necesitar mayor espacio para completar la informacién, puede hacerlo anexando las filas que sean
necesatias, a fin de complementarlo a este formato.

Le informamos que la informacion que detalle en el presente formulatio, estard sujeta a vetificacion.

Fechado el de de 2020.

FIRMA
Reptesentante Legal y/o Persona Natural

! Parientes de las personas detalladas en recuadros anteriores, con una relacién de consanguinidad hasta el cuarto
grado o de afinidad hasta el segundo grado.
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Formularios de Listas de Precios

[El Oterente completard estos formularios de Listas de Pecios de acuerdo con las instrucciones
indicadas. La lista de articulos v lotes en la columna 1 de la Lista de Precios deberi coincidir con la
Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Contratante en la Lista de Requerimientos.}

Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua a ser Importados (N/A)
Pais Contratante | Fecha:
Nicaragua ; (Ofertas bienes a ser importados) EL No:
I Alternatva No:
Monedas Pégina N° de
1 2 3 4 5 L6 7 8 9
No.de [Descripcion] Pais | Fechade jCantdad| Precio | Precio | Precio por | Precio total |
Articulo de los de entrega |yunidad| unitatio CIP | articulo por | por articulo |
Bienes |Origen| segin tisica | CIP jndicar | por | concepto de
definicion | lygarde | articulo| rtransporte
. de | destino (Col. 5| intetnoy
Incoterms } convenido] x 6) otros
. : | servicios
. | ' requeridos
‘: | _s ‘ en
i i : Nicaragua
| ; pata hacer
i _ llegar los
: | ‘ i i bienes al
¢ ; | destino final § }
Jindscar el | Indicarel | jindicar | [indicar la | [indicar el | iindicar el | [indicar | lindicar e/ | [indicar el precio |
niéimero del | nombre de los | el pais | focha de | miimero de ! precio anitario | el precio || precic | fotal dei artiinls! |
articulo] 1 Bienes] I de i entrega | wnidades | CIP por | roial | correspondiente
! origen | propuestal | a proveer | umidad; | CIP por | por articulo]
' de Jos {y ¢ b articuls] |
! ; Bienes]  mambre de !
| i ; ] fa unidad |
i i ' :  flica de |
: | 5 medida] |
Precio Toral
Nombre del Oferente jindivar e/ nombre compieto del Oferente! Firma del Oferente firma de ia persona qus firma la
| Oferta] Fecha Indicar Fecha;

K
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Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicatagua Previamente Importados

Fecha:
Pais (Ofertas Bienes ya importados)
Contratante EL No:
Nicaragua Monedas
Alternativa No:
Pigina N° de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
No. | Descri | Pais | Fecha | Canti | Precio | Derech | Precio | Precio | Precio | Impue | Precio
de | pcion | de de |dady]unitatio | osde |unitario| por por | stos | Total
Artic | delos | Orig | entreg | unida | incluyen | Aduana | neto | articulo, | articul | sobre | por
ulo | Bienes | en a d do e [sin |neto [sin} o por la | articul
segiin | fisica | Derech | Impues | incluit | incluit | conce |ventay| o
defini osde | tosde | Detech [ Derecho | pto de | otros
cén | Aduana { Import | os de sde | transp |impues
de € acion | Aduana | Aduana | orte tos
Incot Impuest | pagados e e intern | pagado
erms os de por | Impues | Impuest| oy |sopor

Importa Junidad , | tosde | osde por | pagar
cién | [tespald | Import | Impotta | otros | sobre
pagados |adocon | acién | cién, |serviei| el
docume | pagado os | articul
ntos] ] requer | o, siel
idos | contrat
en 0 €s
Nicara | adjudic
gua ado
para
hacer
llegar
los
bienes
al
destin
o final
estable
cido
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:lindi [ [indic | [indic | [indicar | [indicar | [indicar | [ indicar |[indica | [indica | [indica
ar nombr fcar farla Jarel |el los ;precio precios ir rlos |rel
No. jedelos|{pais |fecha jnim ‘precio  derecho | unitatio ¢ CIP por ! precio |impues | precio
de Bienes] {de §de iero [unitario [s de CIP artfculo i por tos tozal
Artic orige { entreg { de :! por aduana |neto sin | neto sin { transp |sobre |por
ulof nde |a ' unida j unidad] |e incluir  jincluir forte  |la ardcul
jlos {oferta [desa ’l impuest | derecho | derecho jintern jvenmayl o]
Bien |da] |prov | tosde [sde isde oY otros
es] jeery jimporra | aduana |aduana efpor  |impues
tel ¢ jcién  ie  impuest ; otros | tos ]
t nom § { pagados | impuest { os de servici | pagade |
‘  bre | I pot josde |importa |os ros !
t de la unidad | ! importa § cion]  requer {sobre
I { unida ! cibn) idos el i
i id i en ardeul ¢
! fisica | | i Nicara [osiel |
j | | de . i 5! . gua] contrat :
i | medi | i oes 'i
i da] ﬂ ; adjudic Ii
i ] i . ado] |
Precio Total de la Oferta '
Nombre del Oferente jindicar &l nombre compiets dei Ofersnte} Firma del Oferente [fimma de la persona que
fermma la Oferta; Fecha Tndicar Fecha)

K
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Lista de Precios: Bienes Fabricados en Nicaragua (N/A)

ANIVERSARIO

Fecha:
Pais Contratante EL No:
Nicaragua Alternativa No:
Pigina N° de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
No. de |Descripcié | Fechade | Cantidad y| Precio | Preci | Precio | Costodela | Impuestos sobrela | Precio Total
Atrticulo | ndelos entrega unidad | Unitado [ o por | mano de obra, venta y otros por articulo
Bienes segin fisica |EXW de | Total | articulo | matetia prima pagaderos por
definicién cada |EXW | por y articulo si el contrato
de articulo | por | concept | componentes es adjudicado
Incoterms cada | ode de origen en
articul | transpor | Nicaragua
[s) te
interno
¥ otros
servicio
8
requerid
os en
Nicarag
ua para
enviar
los
bienes
al
destino
final
[indicar | [indicar [indicar Ja | [indicar ef | [indicar | [indica | [indicar | [indicar el costo | [indicar impuesios sobre | [indicar precio
No.de |nombrede | fecha de nimero de | precio rpreco | el precio | de la mmano de | la venta y otros pagaderss | total por
Articulo] | los Bienes] | entrega unidades a | unitario | total | corvespon | obra, mattria | por articulo si el contrate | articulo ]
oferiada] | proveery el | EXW] | EXW | diente por | prima y es adfudicads]
vombre de la por cada congbonentes de
unidad fisica cada | articulo] | origen en
de medida] artical Nicaragua como
a] un % del precio
EXW de cada
articula]
Precio Total

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de /a persona que firma la Oferta] Fecha

[Indicar Fecha]
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Precic v Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos (No aplica para esta contratacion)

Fecha:
Monedas de conformidad con la Cldusula [AQ 15
LPI No:
Pigina N° de
1 2 3 4 ] 6 7
Servicto | Daescripeidn de los Pais de | Fecha de | Cantidad y unidad fisica | Precio unitario Precio toral pos
Servicios (excluye Origen | entrega en servicio
N*© transporte interno y cf lugar de
orros servicios desrino (Col5x6oun
requeridos en Colombia final estimado}
para travsportar fos
bienes a su destino (PARA
final) COMPARACION)
Jndizar | [indicar el nombre de bs [ndizar | [ndicarla | [wdicar &2 nidmero de [indicar ef precis [indicar el precis total
niimero | Servicos] ol pals de | Jecha de unidades a suministrar y el | unitario por servicie’ | por servide]
del origen a2 | entrega af | nombre ds la nnidad fivica
servide] fos lygar de de medidar
Servicos] | destino inal
por servitio;
Precio Toral de la Oferta

Nombree del Ofetentc Zndicar ef nombre complets ded Oferente] Firma del Oferente finma de la persona gue firma Iz Oferta’ Techa
Tndiear Fecha’

K
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Adicional a los Formularios de Listas de Precios, que deberin de completar segan aplique, presentar la
siguiente tabla conforme al siguiente detalle:

Licitacién Selectiva: Detallar el niimeto y descripcién del proceso) El precio total de nuestra Oferta, es:
(indicar el precio total de la ofetta en palabras y en ciftas).

El oferente no deberd variar la presente tabla pata ofertar en este proceso.

Para efectos de unificar la presentacion de precios en las ofertas, se solicita a los oferentes, se utilice el
siguiente formato, en el cual el oferente debera indicar los productos ofertados para cada item El BCN
unicamente requicre presentacion de precios unitarios.

Precio Unitario

) Unidad
Item Descripcion de Cantidad | Marca Sin Con
Medida e Impuesto
impuestos Impuesto

Nota: Este cuadro no excluye los formularios de la Lista de Precios.

Firma: Nombre del Representante Legal:

Fecha:
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Autotizacion del Fabricante (No aplica para esta contratacién)

KL Oferente solicitard al Fabricante que complete este formuiario de anerds con las instrucciones indicadas. Fista carta
de antorizucion deberd eslar escrita en papel membrete del Fabricante y deberd estar firmado por la persona debidamente
antorizada para firmar documentos que comprometan ei Fabricante.

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacidn de la ofertaj
EXL No.: findicar ¢ ndmern del proceso lizitatorio]
Alternativa No.: indizar &l No. de identificacion «i esin es una oferta por una alternatival

A: [indicar el nombre completo de! CONTRATANTE]

POR CUANTO

Nosottos /nombre completo del fabricante;, como fabricantes oficiales de iindique ef nombre de los bienes
abricados], con fibricas ubicadas en jindigue fa direcin completa de las tabricas] mediance resenre
Jabriiados] fibri bicad it la di leta de a5 tébricar] medi e p
mnstrumento autorizamos a Indicar el mombre y direciion del Oferente] a presentar una oferta con el solo
propésito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacién nuestra ‘mombre y breve descripiion de for
bienes], v a posteriormente negociar v firmar el Contrato.

Y gociar

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, respecto a los bienes ofrecidos por ia firma
antes mencionada.

Firma:
(Firma delflos) representante(s) antorizado(s) del fabricante]

Nommbre: jindicar el nombre compieto del representante antorizads del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo’

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: wombre completo del Qferente]

Fechado en el dia de de 20__ ffecha de ia firma?

’\& >
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PARTE 2 - Lista de Bienes y Setvicios y Plan de Entrega

Seccibén V.
Lista de Bienes y Setvicios y Plan de Entrega

El Contratante deberi incluir la Lista de Requisitos en el Documento de Licitacién, y deberd abarcar
como minimo, una desctipcion de los bienes y servicios a ser proporcionados y un plan de entregas.

La Lista de Requisitos tiene como objetivo proporcionar suficiente informacién para que los Oferentes
puedan preparar sus ofertas eficientemente y con precision, particularmente la Lista de Precios, para la
cual se propotciona un formulario en la Seccién IV. Ademis, la Lista de Requisitos, conjuntamente con
la Lista de Precios, servird como base en caso de que haya una variacién de cantidades en el momento
de la adjudicacion del contrato,

La fecha o el plazo de entrega deberd ser establecido cuidadosamente, teniendo en cuenta: (a) las
implicaciones de los términos de entrega, de conformidad con los reglamentos de Incoterms y (b) la

fecha establecida aqui a partir de la cual empiezan las obligaciones de entrega del CONTRATANTE (es
decit, lo noftificacién de adjudicacion, ejecucion del contrato, apertura o conformacion de la carta de

crédito).
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EL CONTRATANTE compietard este snadro, excepto por ia columna ‘Techa de entrega ofrecida por el Oferente”
ia cual serd completada por el Orerente]

i l Lugar Fecha de Entrega
i de j I
, entrega | Fecha de
| N°de | Descripeiénde | .. .| Unidad | "% | poop.ige | Fechalimite | entrega ofrecida
| Articulo los Bienes anti fisica | scgun temprana de | de entrega I por el Oferente
i | se i [a ser
i : iﬂdliCﬂ entrega | proporcionada
i enlos ¢ por el Oferente

, | DDL  Po /
! : i i %
{ Indicar | [ndicar la deccripsisn | findicar Ia [indicar | [indicarel | [indicar el [indicar of U fndicar of niimers
i o/ No.j de lps Bienes] | cantidad de | la unidad | fugar de niipers de dias niigiern de dias | de dias después de la

| los artiondos  fisica de | entregal | despwds de dn despuis de I Jocha de epectividag
: a wiedida Jecka de Jevha de del Contrats;
j Suministrar] | de b gfectividad del efectividad del
| ; cantidad] Conirate! Contrato]

]
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2, Lista de Setvicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento N/A

Lugar Fecha(s)
dondelos | final{es) de

Servicio Descripcién del Servicio Cantidad Unidad fisica servicios Ejecucién
serdn de los
prestados Servicios

[dicar el | findivar descripeidn de los Servicios Conexcos | [Tnsertar la cantidad | findicar la anidad [indicar ef [indicar lafs)

No.del |} de rubros de servicios a | fiséca de mredida de los | nombre del Jecha(s) de
Servico] praveer] rubros de servicios] Hugar] enirega
requeridat)]

(EL CONTRATANTE deberd completa este cuadro. Las fechas de giecucion deberdn ser realistar y consistentes con las fochas requetidas de
eniregu de los bienes (de acnerdo a los Incoterms)] -\2
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Las ofertas de los proveedores deberan de contener a detalles los términos que a continuacién se
sefialan, la omisién de alguna especificacion técnica requetida dard ai BCN la facultad de rechazar la
oferta, previo andlisis de la misma.

Suministro de toner para los equipos de impresiones de oficinas, para garantizar la atencién a los
requerimientos presentados por las ireas del BCN incluyendo delegaciones de Leén v Matagalpa.

Descripcion Técnica de los bienes requeridos.?

Los oferentes indicaran descripcion clara y complera del producto, unidad de medida, costo unitario sin
impuesto, impuesto, costo total con impuesto v marca de aquellos productos que apliquen, en caso de
productos que carecen de marca, debera indicarlo. Asi mismo podrin ofettar productos similares a los
requeridos en estas especificaciones téenicas, siempre que cumplan las especificaciones técnicas
requeridas, lo cual debe ser indicado en su oferta.

DESCRIPCION DE LOS BIENES A OFERTAR?

i Items | | Nombre Producto " U/M Cant
1 TONER HP Q5949X BLACK | Unidad 1
2 | TONER Q7553X H/P Unidad i
3 [ TONER HP. CE410A BLACK Unidad 1
4 | TONER H.D. CE411A CYAN Unidad 1
5 | TONER ILP. CE412A YELLOW Unidad 1
6 : TONER ILD. CE413A MAGENTA Unidad 1
7 TONER ILP. CF280A Unidad 1
8 i TONER #.P. CF230X LASERJET Unidad | 1
5 ONIDAD DE IMAGEN CEZ32A Cuidad | 1
10 | TONER HP CF-226 X /26 X NEGRO ' Unidad 1
11 | CARTUCHO CANON PG-145/NEGRO/ 180 Ur;da J .
PAG/PRIXMA MG2410 / MG251 |
12 | CARTUCHO CANON CL- | Unidad 1
| 146/ TRICOLOR/180PAG/PRIXMA i !

2 Cualguier macea iedicada en ¢l presente documento, es vinicamente de referencia, € oferense podrd ofertar cuaiquier otra marca de
igual 0 mejor calidad.
? Los tipus de productos indicados en la presencc tabla, son de referencia, podrén variar seglin las necesidades del BON E
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Nombre Producto U/M Cant
MG2410/MG2510 -8277B001AA
13 'II‘I\SI)PNI{%I; 81224;[?12 .# 60XL, NEGRO PARA Unidad .
14 | TONER CC644W #60XL TRICOLOR PARA — .
IMPRESORA H.P.
15 | TONER 106R01536 XEROX P/WC4600 Unidad 1
16 | TONER 106R02312 XEROX PHASER WC3325 Unidad 1
17 | TONER 108R00796 XEROX P/WC 3635 Unidad 1
18 | TONER 106R2741 P/WC 3655 Unidad 1
19 | TONER 106R02233 CYAN WC 6605 Unidad 1
20 | TONER 106R02234 MAGENTA WC 6606 Unidad 1
21 | TONER 106R02235 YELOW WC 6607 Unidad 1
22 | TONER 106R02236 BLACK WC 6608 Unidad 1
TONER 106R03585 ALTA CAPACIDAD P/
23 | IMPRESORA MULTIFUNCIONAL XEROX Unidad 1
VERSALINK B405
- ]IS)ESJM 101R00554 CARTRIDGE PARA VERSALIN Unidad .
25 | DRUM 113R00762 P/PHASER 4600 Unidad 1
26 | DRUM 113R00773 PARA WC 3655 Unidad 1

Los tipos de toner indicados en la presente tabla, son de referencia, y podrin variar en dependencia de
las necesidades por tipos de equipos que use el BCN.

Las cantidades se podrin modificar; disminuir o aumentar unilateralmente en la adquisicién de ténet, al
momento de la adjudicacién, y/o durante la ejecucién de este proceso, hasta ajustarse al monto
presupuestado, segun ofertas recibidas y lo permitido por la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico y su Reglamento™.
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i REQUISITOS A PRESENTAR.
Documentos requeridos:

* Carta de Compromiso: Incluir en su oferta catta donde se compromete a:
= Presentar Catilogo de los productos ofertados
= Cambiar cualquier producto que no corresponda z lo solicitado, que esté en mal estado, por
requerimiento del drea.
= Presentar Garantia de los bienes ofertados.

I. Especificaciones Generales
1. Moneda de la oferta:

Los oferentes deberdn expresar preferiblemente el precio de su oferta en moneda Nacional /Cérdobas).

Los oferentes podrin exptesar el precio de su oferta en moneda délar de los Fstados Unidos de
Norteamérica. En este caso, la moneda que se urlizard a efectos de evaluar y comparar las ofertas serd
la moneda nacional, {c6rdobas), utilizindose el tipo de cambio oficial emitido por el Banco Central de
Nicaragua, correspondiente al dia del Acto de Apertura de Ofertas.

2. Forma de Pago:

El pago se realizard mediante transferencia Bancaria, al ndmero de cuenta en cérdobas indicada por el
oferente en su oferta.

El BCN cancelaré el 100% del monto total de la factura original por cada entrega en un plazo méximo
de diez (10) dias hibiles, la factura deberd ser acompatiada con solicitud de gestién de pago. v orden de
pedido.

Ell Banco unicamente pagara aquellos productos solicitados v recibidos al contratista, de acuerdo a los
precios establecidos en la oferta y cl ptesente contrato, durante la vigencia del mismo.

3. Tipo de Adjudicacién:
La adjudicacién se realizard de forma total, parcial, o por frem.
4. Plazo, lugar v forma de entrega:

Plazo de entrega: Las entregas serdn parciales v se realizarin durante el periodo de un afio, 2 partir de
firmado ¢l contrato ¥ recibida la orden de compra..

Lugary forma de entrega de los bienes: Tl lugar de entrega de los bienes seri en las instalaciones del
BCN, ubicado del Paso a Desnivel Nejapa, 100 metros al este, Dista Juan Pablo TI, previa coordinacion
con la dependencia de Almacén del BCN.

1. Pedidos de Urgencia: El contratista tendrd un plazo miximo de 2 dias calendario y/o entrega
inmediata, de ser requerido el producto para el mismo dia. Se considerari el tiempo de
transporte de la empresa a la Institacion.
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2. Pedidos de Rutina: Un miximo de 5 dias calendario en la entrega para pedidos de rutina. Para
ambos casos seran contados a pattir de recibido el cotreo electronico con su orden de pedido.
En la orden de pedido se especificara si es de urgencia o pedido de rutina.
5. Multa por incumplimiento de contrato:
El incumplimiento injustificado del contratista, podra conllevar a que el Banco pueda aplicar una multa
de cinco por millar (0.005) por cada dia de incumplimiento hasta un maximo de diez por ciento (10%).
La aplicacién de la multa podri efectuarse mediante deducciones totales o patciales a montos de
facturas. Lo antetior no inhibe al BCN a la aplicacion de Garantia de Cumplimiento de Contrato en
caso que aplique.

6. Vigencia del Contrato:

El contrato tendra una vigencia de un {01} afio, a partir de firmado el contrato y recibida la orden de

compra.
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PARTE 3 - Contrato — BIENES
Seccién VI. Modelo de Contrato
[El presente modelo contiene cldusulas minimas, pudiendo el Contratante ajustarlas al objeto
contractual especifico, incorporar o suprimir las que no cortespondan a la naturaleza de la
contratacion]

Nosotros: [generales del Representante del BCN], actuando en nombre v represcntacién de |
Nombre/Denominacién del BCN], quien en lo sucesivo, pata los efectos del presente Contrato podra
denotninarse “Tl Contratante”, “el BCN” o “El Banco”, v [Identificar al Contratista, sus generales de
Ley, documento de identficacién], actuando en nombre y reptresentacion de [Agregar Razédn
Social/Denominacién de la Empresa representada), quien en lo sucesivo, para los efectos del presente
Contrato podri denominirsele “Contratista “El Contratista” o “Agregar la denominacién de la
entidad”. Ambas partes, confirman v reconocen poseer la capacidad legal para contratar v obligatse, en
especial para la suscripcién del presente Contrato, regulado bajo las cliusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: REPRESENTACION.-

Expresa el Contratante que es comperente para celebrar el presente contrato, v representar al Banco,
facultades que le han sido conferidas mediante: Ley No. 737, Lev de Contrataciones Administrativas del
Sector Priblico” y su Reglamento General, el Decreto N° 75-2010; con domicilio fiscal en la cindad de
Managua Kilometro Siete Carretera Sur, 300 metros arriba, Pista Juan Pablo II, misma que sefiala para
los fines y efectos legales de este Contrato.

Por su parte, el Contratista mamfiesta que posee la capacidad juridica para contratar y obligarse al
cumplimiento total de los términos de este contrato en nombre y representacién de [Agregar Razén
Social/Denominacidn de la Empresa representada], lo que demuestra con;

1. Testimonio de Escritura Piblica [No. —] otorgada ante ¢l Notario [Nombre Notatio/Lugar,
hora y fecha de Escritura Pablica], e insctita bajo el [No.--, paginas --, tomo —];

2. Testimonio de Escritura Piblica [No. --] de Constitucién de v Estatutos, ototgada
ante el Notario [Nombre Notatio/Lugar, hora y fecha de Escritura Piblical, e inscrita bajo
[No.—, piginas -, tomo --], sociedad organizada y existente de conformidad con las leyes de la
Republica de Nicaragua.

3. Con Registro Unico de Contribuvente [No. --], con domicilio fiscal en la ciudad de Managua
[indicar direccion exacta], misma que sefiala para los fines v efectos legales de este Contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES.-

Mediante Resolucidn de Inicio No. del dia , la Administracién Superior del Banco Central
de Nicaragua acordd dar inicio al proceso de . El presente proceso se adjudicé mediante
Resolucion de Adjudicacion No. , del dia , pot del BCN, donde se adjudicé de
forma a , de acuerdo a la aplicacion de la metodologia de evaluacion resultd

ser la mejor oferta, ajustada a las especificaciones técnicas solicitadas por el Contratante en el Pliego de
Bases y Condiciones.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO Y NATURALEZA DEL CONTRATO.-

El Contratante encomienda al Contratista y cste se obliga a entregar o suministrar [especificar los
bienes a adquirirse], y a prestar los servicios conexos de [especificar los servicios a ser prestados]

W
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conforme con lo establecido en la oferta técnica y ofetta econdmica presentada por el Contratista que
forman parte integral del presente contrato.

El Contratista se obliga a mantener existencias suficientes para asegurar el suministro inmediato de
repuestos consumibles para los bienes, durante la vida 1til de los bienes especificada por el fabricante
{en caso fuese requerido conforme el Pliego de Bases y Condiciones).

Las partes dejan claramente establecido que la naturaleza del presente contrato, es de INDOLE
ADMINISTRATIVO dentro del marco de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del
Sector Piblico” y Decreto No. 75-2010, Reglamento a la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Piblico™.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO DE ENTREGA Y VIGENCIA.- El Contratista sc obliga a
entregat o suministrar los biencs objeto del presente Contrato con toda exactitud, caracteristicas,
especificaciones y requisitos sefialados en la Lista de Bicnes y Plan de Entrega, acompafiando los
documentos que acrediten su compra, dentro de un plazo maximo de [indicar plazo dias calendario],
contados a partir de [Especificar fecha o condiciones a partir de las cuales inicia a computarse el plazo).
La entrega o suministros se efectuarin bajo la total responsabilidad del Contratista.

VIGENCIA.-

La vigencia del contrato regiri hasta que el funcionatio competente de la conformidad de la recepcién
del bien y la prestacion a catgo del contratista, conforme lo establecido en el articulo 227 del Decreto
No. 75-2010, Reglamento (General a la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sectot
Piblico”, sin perjuicio del periodo de vigencia de las garantias relacionadas.

CLAUSULA QUINTA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO.-

El Contratante pagari al Contratista por la entrega o suministro de los bienes y la prestacién de
servicios conexos, objeto de este Contrato, el valot total de [ agregar valor del contrato en cifras y
letras, en moneda de curso legal], que incluye todos los costos, tales como materiales, gastos
administrativos, equipo, transporte, impuestos, tasas, derechos, seguros y demas cargas conforme a las
Leyes de Nicaragua, asi como cualquier anticipo, si corresponde.

FORMA DE PAGO: Se cancelari el 100% del monto total en un plazo méximo de , después
de recibidos los bienes a entera satisfaccién por parte del BCN. En caso que aplique ptevio a recibir
cualquier suma por concepto de anticipo, el contratista constituira garantia de anticipo por el monto de
un cien por ciento (100%) del mismo. Esta garantia se computars al valor total del contrato del BCN.
Dicho anticipo se otorgara al contratista adjudicado que lo haya solicitado en su oferta. (En caso de
haber anticipo detallar los porcentajes de desembolso conforme los términos de contratacién).

El pago se realizard mediante transferencia Bancaria, para lo cual el contratista debets indicar datos de
la cuenta y 1a Institucién Bancaria, para tal fin.

El Contratista pagard todos los impuestos, derechos, tasas, seguros, productos y cargos exigibles en
virtud del Contrato, y el precio no serd ajustado por ninguno de estos conceptos.

La solicitud de pago del Contratista al Contratante deberi ser por escrito, acompafiada de actas de
tecibo que describan, segiin corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos cumplidos,
adjuntando los documentos pertinentes que acrediten el cumplimiento de las obligaciones estipuladas

en el Contrato. \&
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CLAUSULA SEXTA; ATRIBUCIONES DEL CONTRATANTE.-
El Contratante tendra:

1) los derechos contractuales que resulten del contrato administrativo celebrado, asi como la potestad
para dirigir, controlar y supetvisar el contrato.

2. Ejetcerd las pretrogativas exorbitantes, taxativas e irrenunciables con el exclusivo objcto de proteger
el interés pablico, siendo estas las siguientes:

3. La potestad para modificar unilateralmente el contrato por razones de interés pliblico; sin petjuicio
de la renegociacion del contrato;

4. Potestad para ampliar unilateralmente los contratos sin exceder en un veinte por ciento (20%) del
valor del contrato original, siempre que éstas obedezcan a situaciones de naturaleza imprevisible al
momento de la susctipcidén del mismo y que sea la Unica forma de sadsfacer plenamente el interés
publico, sin perjuicio de Ias modificaciones que deban efectuarse para preservar la ecuacién financiera o
equilibrio original del contrato;

5. La potestad para suspender o resolver el contrato por razones de interés publico, sin perjuicio de las
indemnizaciones que correspondan al Contratista particular si hubiere mériro;

6. La potestad para rescindir el contrato por incumplimiento del Contratista particular de una condicién
esencial del mismo;

7. Imponer multas v ejecutar garantias acordadas en el contrato, cuando el Contratstz no cumnpla con
sus obligaciones.

8Podra nombrar un equipo conformado por profesionales con calidad técnica que asuman la
responsabilidad de administrar, conducir v controlar oportunamente la ejecucion contractual, tomar las
providencias necesarias para que el Contratista se ajuste al estricto cumplimiento de las condiciones,
especiticaciones y plazos establecidos en el contrato y demis obligaciones explicitas e implicitas en este.
Corresponde a dicho equipo verificar el cumplimiento del objero de la conrratacion conforme su
capacidad técnica, asi como el resto de funciones conforme lo establezca el marco normativo de la
materia. La ausencia del ejercicio de las facultades de direccién y conwol por parte del Contratante, no
exime al Contratista de cumplir a cabalidad con sus debetes, ni de la responsabilidad que de ello se
derive.

CLAUSULA SEPTIMA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.-

El Contratista para dar cumpiimiento con io establecido cn el ardeulo 67 de la Ley Namero 737 Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico, v el ardeulo doscientos once {art. 211) del
Reglamento, debe presentar a sarisfaccién del Contratante GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO por un monto de [porcentaje calculado sobre la base del monto del contrato o monto
fijo]. conr plazo de vigenaa de [indicar plazo a partir del - ].

Esta garantia serd cjecutada total o parcialmente, en sede administrativa, a favor del Contratante cuando
¢l Contratista incumpla sus obligaciones contractuales.
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La devolucion de esta Garantia se efectuard cuando exista una recepcion definitiva y satisfactoria por
patte del Contratante que indique que el contratista no tiene obligaciones pendientes de entregar y se
hubiesen rendido las garantias post contractuales pactadas, asi como los informes cotrespondientes que
demuestren la inexistencia de deudas a cargo del Contratista.

El Contratista garantizari que la garantia de cumplimiento sea vilida y exigible hasta la entrega de los
bienes y reparacion de cualquier defecto. En cualquier caso, el Contratista debera prorrogar el periodo
de validez de la garantia de cumplimiento hasta la total entrega de los bienes y se reparen los defectos
indicados por el Contratante. Cuando se ajuste el valor del contrato, el Contratista, a solicitud del
Contratante, procedera sin demora a aumentar o reducit, segin corresponda, el valor de la garantia de
cumplimiento.

CLAUSULA OCTAVA: NORMAS ESPECIFICACIONES TECNICAS

Los Bienes y Servicos Conexos proporcionados bajo este contrato deberin ajustarse a las
especificaciones técnicas [indicar clausula contractual o documento integrante del mismo].
Cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la norma serd equivalente o superior a las normas
oficiales cuya aplicacién sea apropiada en el pais de origen de los Bienes. Cuando el Contrato haga
referencia a cédigos y normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, cualquier cambio de dichos
cddigos o normas durante la ejecucion del Contrato se aplicard solamente con la aprobacién previa del
Contratante.

CLAUSULA NOVENA: GARANTIA DE FABRICA DE LOS BIENES.- (EN CASO QUE
APLIQUE, CASO CONTRARIO NO FORMARA PARTE DEL CONTRATO A
FORMALIZARSE)

El Contratista garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato son nuevos, sin uso,
del modelo miés reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a disefio y
materiales, 2 menos que el Contrato disponga otra cosa. Igualmente garantiza que todos los bienes
suministrados estarin libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste hubiese incurrido, o
derivados del disefio, materiales o manufactura, durante el uso notmal de los bienes en las condiciones
que impeten en el pafs de destino final,

La garantia permanecerd vigente durante el perode [indicar perfodo y condicién para inicio de

El Contratante comunicari al Contratista la naturaleza de los defectos y proporcionari toda la evidencia
disponible, inmediatamente después de haberlos descubietto, otorgando al Contratista facilidades
razonables para inspeccionar tales defectos. Fl Contratista dentro del plazo [indicar el niimero dias]
debeti repatar o reemplazar los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningiin costo para el Contratante.
Si el Contratista después de haber sido notificado, no cumple con corregir los defectos dentro del plazo
establecido, el Contratante podri proceder a tomar las medidas necesarias para superar la situacién, por
cuenta y tiesgo del Contratista y sin petjuicio de otros derechos que el Contratante pueda ejercer contra
el Contratista en virtud del Contrato.

CLAUSULA DECIMA: ORDENES DE CAMBIO Y ENMIENDAS AL CONTRATO.-

El Contratante podrd, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco general del Contrato,
mediante orden escrita al Contratista en uno o mis de los siguientes aspectos:
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a) ajplanos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que deban suministrarse en virtud al
Contrato deban ser fabricados especificamente pata el Contratante; la forma de embarque o de
embalaje; plazo o tiempo de entrega, lugar de entrega, v/o los Servicios Conexos que deba
suministrar el Contratista;

b) disminucién o ampliacién del valor del contrato_sin exceder el veinte por ciento (20%) de su
monto original, siempre que éstas obedezcan a situaciones de naturaleza imprevisible al
momento de la suscripcion del mismo y que sea la tnica forma de satisfacer plenamente el
interés publico, sin perjuicio de las modificaciones que deban efectuarse para preservar la
ecuacién financiera o equilibrio onginal del contrato. No se introducird ningin cambio o
modificacion al Conrtrato excepto mediante una enmienda por esctito acordado por ambas
pattes.

c) Cualquier otra modificacién o cambio necesario en el contrato para la cjecucion del mismo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: PRORROGA DE LOS PLAZOS.-

51 en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el Contratista encontrase condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de los Servicios Conexos, detivadas de
casos fortuitos o de fuerza mayor o de una causa justificada de que no se pudiese evitar, el Contratista
informara prontamente v por escrito al Contratante sobre la demora, posible dutacidén v causa. Tan
pronto como sea posible después de recibir la comunicacion del Contratista, el Contratante por medio
de las instancias correspondientes evaluard la situacién v 2 su discrecién podrd protrogar el plazo de
cumplimiento del Contratista. En dicha circunstancia, ambas partes ratificardn la prorroga mediante una
enmienda al Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- PENALIDADES.-

En caso de cualquier retraso no justificado por el Contratista ante el drea usuaria en tiempo v forma, el
Banco Cenrral de Nicaragua, podra penalizar al contratista a través de mulea del por cada dia de
reiraso, deducible del pago que el banco deba realizar al contratista por el objeto del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- CESION DE DERECHOS Y POSICION
CONTRACTUAL.- Fl Contratista no podré, bajo ninguna citcunstancia, ceder a terceras personas los
derechos y obligaciones derivados del contrato. De ser necesario, el Contratista podrd ceder el contrato
solatmente si:

a} el Contratante expresamente lo autotiza, mediante acto motivado que indique las razones de
interés pablico que justifiquen su decisién. La persona a cuyo favor se ceda el contrato deberi
teunir las mismas condiciones exigidas al Contratista cedente v podrd ser requetido para
ptesentar Garantfa/Fianzas adicionales por parte del Contratante.

b) La cesion del presetite contrato se hard observando la forma establecida en el Derecho Coman.
La cesion no libera al Contratista de responsabilidad respecto al cumplimiento del contrato. El
Contransta no podrd sin consentimiento dei Contratante traspasar, ceder o gravat los pagos
que ha de recibir en concepto de este Contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD CONJUNTA Y SOLIDARIA.-
{(Cuando la oferta no sean presentadas en asociacién o consorcio- de dos o mas persona, esta

clausula no formari patte del contrato)
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Si el Contratista es una asociacién en patticipacion, consorcio u otto tipo de asociacion, de dos o
mis personas:

(a) dichas personas serin consideradas responsables en forma conjunta y solidaria ante el
Contratante por el cumplimiento del Contrato;

(b) dichas personas notificarin al Contratante el nombre de su representante, quien tendri la
autoridad para obligar en forma vinculante al Contratista y a cada una de esas petsonas; y

() el Contratista no modificard su composicién ni su situacién juridica sin el consentimiento
previo del Contratante,

CLAUSULA DECIMA QUINTA: CESION O RESOLUCION DEL CONTRATO.-

Cuando sobrevenga en el Contratista una prohibicién para ser oferente y contratar con el Estado, el
contrato deberi terminarse o cedetse, a escogencia del Contratante, conforme el procedimiento,
derechos y obligaciones establecidas en la Ley y el Reglamento General.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION POR MUTUQ ACUERDO.-

Por razones de interés ptiblico, las partes contratantes podtin convenit la terminacién anticipada y
de comiin acuerdo del contrato administrativo celebrado. La terminacién por mutuo acuerdo no
implicari renundia a detechos causados o adquitidos en favor del Contratante o del Contratista. Sin
embargo, el Contratante no podra celebrar contrato posterior sobte el mismo objeto con el mismo
Contratista.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: RESCISION ADMINISTRATIVA.-

El Contratante podra resolver el Contrato en su totalidad o en parte mediante notificacién escrita al
Contratista, cuando se suscite cualquiera de las causales siguientes:

a) Si el Contratista por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto del contrato dentro de la
fecha convenida sin causa justificada;

b) Si interrumpe injustificadamente la ejecucién de los trabajos o se niega a reparar o reponer
alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por el Contratante;

c) 81 no ejecuta los trabajos de conformidad 2 lo estipulado en el contrato o los cambios
previamente aprobados por el Contratante o sin motivo justificado no acata las 6rdenes dadas por
la Supervision;

d) Si no da cumplimiento a los programas de ejecucién por falta de materiales, trabajadores o
equipo de construccién y, que a juicio del Contratante el atraso pueda dificultar la terminacién
satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado.

f) Si subcontrata partes de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizacién por
escrito del Contratante;

g) Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autotizacién del

Contratante;
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h) Si el Conrratista no da las facilidades v datos necesarios para la inspeccidn, vigilancia v
supervision de los materiales v trabajos;

i; 81 el Contratista cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como
requisito, tener una determinada nacionalidad,;

i} Si siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobiemno en relacién con el contrato,

k) pot sobrevenir en el Contratsta quiebra o insolvencia, o inicta un estado de liqudacién o de
concurso de acreedores;

I} cuando el Contratista, su representante, su personal da u ofrece dar a cualquiet persona sobotno,
regalo, gratificacién, comisién u otra cosa de valor como incentivo o recompensa pot hacer u
omitr hacer cualquer accién relacionada con el Contrato, o por mostrar o no mostrar posicién
favorable hacia algutia persona en relacién con el Contrato;

m; En general, por el incumplhmiento de cualquiera de las obligaciones detivadas del contrato y
demas Leves aplicables. El procedimiento para resolver el Contrato, en todo o en patte, es el
establecido en el Articulo 241 del Reglamento General a la Ley de Contrataciones Administrativas
del Sector Publico.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: SUSPENSION Y TERMINACION POR PARTE DEL
CONTRATISTA.-

Si el Contrarante no cumple sus obligaciones contractuales, el Contratista podri, notificar al
Contratante hasta el debido cumplimiento. Recibida la notificacién, €l Contratante deberd tomar
una decision al respecto. 5i el Contratante cumple con sus obligacioncs, €l Contratista reanudara su
trabajo normal tan pronto como sea razonablemente posible. Si el Contratista sufte una demora o
incurre en algln costo derivado de la suspension de los trabajos o reduccién del ritmo de trabajo,
tendrd derecho a una prérroga del plazo por el tempo de la demora, y al pago de dicho costo mas
utilidades, el cual serd incluido en el precio del Contrato. El Contratista tendra derecho a terminar
el Contrato si:

aj cuando el Contratante incumpla o suspenda sus obligaciones por mas de sesenta dias calendario
sin causa justa, sin que medie fuerza mayor o caso formito;

b; cuando los disefios definitivos sean inejecutables o no se hubieren solucionado sus defectos;

¢} cuando por circunstancias técnicas o econdmicas imprevistas, debidamente acreditadas, el
Contratante no hubiese accedido a la terminacién contractual pot mutuo acuerdo. Cuando el
Contratista invoque la terminacién antcipada, deberi acreditar de previo ante El Contratante
tendrd un plazo de quince (15) dias para resolver la solicitud de rescision del coutrato presentada
por el Contrausta. Si el Contratante no resolviere v no notficare su resolucién al Contratista
particular dentro del plazo antes refetido, dicha omisién constituird una siruacion de silencio
administrativo positivo. Todo lo anterior, sin petjuicio de reconocet-al Conrratista los costos que
hubiere derivado. Después que entre en vigencia la notificacién de terminacién, el Contratante
deberi determinari el valor de lo ejecutado v emitird un certificado de pago indicando los montos
adeudados cuyo precio se estpula en el Contrato v devolveri al Contratista la garantia de
cumplimiento; otros costos o responsabilidades que dentro de las circunstancias haya incurrido
razonable v necesariamente el Contratista para terminar el contrato. _}&
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CLAUSULA DECIMA NOVENA: SUSPENSION O RESCISION UNILATERAL POR
FUERZA MAYOR.-

El Contratista no estard sujeto a la ejecucién de su Garantia de Cumplimiento, liquidacién por
dafios y petjuicios o terminacién por incumplimiento en la medida en que la demora o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza
Mayot, es decir, un evento o situacion fuera del control del Contratista que es imprevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligencia del Contratista. Tales eventos pueden incluir,
entre otras guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena,
y embargos de cargamentos. Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Contratista notificara
por esctito al Contratante a la brevedad posible sobre dicha condicidn y causa. A menos que el
Contratante disponga otra cosa por escrito, el Contratista continvard cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea razonablemente prictico, y buscara todos
los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién existente. Sin
perjuicio de cualquier otra disposicién, si sobreviene un evento o circunstancia que esté fuera del
control de las partes, que imposibilite a cualquiera o ambas partes cumplir sus obligaciones
contractuales o que, en virtud de la ley que rige el Contrato, otorgue a las partes el derecho de ser
liberadas de seguir cumpliendo el mismo, una de las partes notificard a la otra sobre dicha
citrcunstancia quedando liberadas de seguir cumpliendo el Contrato, siguiendo el procedimiento
establecido en el Articulo 242 del Reglamento Genetal a la Ley de Contrataciones Administrativas
del Sector Publico, sin petjuicio de los derechos de cada Parte respecto de cualquier
incumplimiento previo del Contrato. El Contratante deberd determinari el valor de lo ejecutado y
emitird un certificado de pago indicando los montos adeudados cuyo precio se estipula en el
Contrato y devoiveri al Contratista la garantia de cumplimiento; otros costos o responsabilidades
que dentro de las circunstancias haya incurrido razonable y necesariamente el Contratista para
terminar el contrato.

CLAUSULA VIGESIMA: EJECUCION DE LA GARANTIA/FIANZA DE
CUMPLIMIENTO O DE ANTICIPO.- (lo referente a cjecuciéon de garantia de anticipo
aplicari en caso que el oferente solicite anticipo en la oferta)

Cuando el Contratista incumpla las obligaciones que asume frente al Contratante, éste ejercera su
derecho de ejecutar en sede administrativa, total o parcialmente, la respectiva Garantia/Fianza de
Anticpo o de Cumplimiento mediante Resolucién debidamente motivada, por el monto suficieate
para resarcirse de los dafios ocasionados por el rettaso de la contratacidn.

La ejecucion de la Garantia/Fianza de Cumplimiento no excluye el cobro de los dafios y perjuicios
causados con el incumplimiento del Contratista, ni excluye la aplicacion de las cliusulas penales
expresamente previstas en el contrato, ni de las retenciones acordadas por las partes, cuando resulte
fiecesatio para cubrir el monto de los respectivos dafios y petjuicios. Si quedate algin saldo en
descubierto, debera reclamarse por las vias lepales pertinentes.

Cuando la ejecucion de la Garantia/Fianza de Cumplimiento o de Anticipo no afecte la
continuacién de la ejecucion del contrato, establecido el incumplimiento del Contratista parte del
Equipo Administrador del Contrato o Delegado, en su caso, debera este rendir informe técnico a la
mixima autoridad administrativa, con copia del mismo al Contratista y 2 la Entidad que emitié la
Garantia/Fianza. \Q
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El Contratista tendss un plazo de [cinco dias] habiles siguientes a la respectiva notificacion, para
que alegue por escrito lo que tenga a bien. Vencido el plazo otorgado al Contratista, corresponde a
la mixima autoridad administrativa emitir la Resolucidon que determina la ejecucién de la
Garantia/Fianza.

En este caso, el Contratista deberd rendir una nueva Garanta/Fianza, que respalde el
cumplimiento o anticipo segun corresponda, de sus obligaciones contractuales durante la vigencia
de éste y hasta su ejecucion total. Cuando se requiera protrogar la vigencia de la Garantia/Fianza de
Cumphimiento prevenida la entidad emisora y el Contratista, y este no atendiera la prevencion, el
Contratante estari facultado para proceder a la ejecucion, si no estd acreditado en el expediente el
debido cumplimiento de la prestacién objeto de contrato. Es obligacion del Contradsta mactener la
vigencia de la Garantia/Fiatza de Cumplimiento mientras dure el contrato. La Garantia/Fianza de
cumiplimiento podra ser sustituida siempre y cuando cumpla con las formalidades establecidas en la
Ley v el Reglamento en la proporcién al cumplimiento del objeto de la contratacion.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: OBLIGACION DE RESPUESTA.-

El Contratante se encuentra obligado a dar respuesta a las peticiones que formule el Contratista,
relacionadas con la ejecucion del contrato conforme los plazos contractuales convenidos o en su
defecto dentro de los quince dias siguientes a su presentacion.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO.-
Forman parte del presente contrato:
a} Las modificaciones al contrato.

bj documentacién técnica que contiene la descripcion de los bienes, sus especificaciones técnicas,
disefios, planos, lista de bienes, plan de entrega.

c) oferta adjudicada y lista de precios unitarios presentada por el Contratista,

d) Resolucion de adjudicaciéon, garantias, los estudios previos, el pliego de bases y condiciones, las
cerficaciones que acrediten la existencia de la partida presupuestaria v disponibilidad de
recutsos, para el cumpluniento de las obligaciones derivadas del contrato, los documentos que
acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para celebrat el contrato, actas,

4

informes v la correspondencia cambiada entre las pattes y todo otro documento fehaciente.

e} Los documentos que forman parte del Contrato deberin considerarse mumamente
explicativos; en caso de conwradiccion o diferencia entre los documentos que forman parte
integral del Contrato, la prioridad de los mismos serd en el orden enunciado anteriormente.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: DERECHOS DE AUTOR.- (EN CASO APLIQUE)

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros matetiales conteniendo datos ¢
informacion proporcionada al Contratante por el Contrausta, seguirin sicndo de propiedad del
Contratnsta S1 esta informacién fue saministrada al Conrtrarante direcearnente o a través del
Conratista por terceros, incluyendo contratista es de marteriales, el derecho de autor de dichos
material seguird siendo de propiedad de dichos terceros. En caso el Contratante proporcione
cualquier informacidn serdn propiedad exclusiva de éste ultimo. % VQ

Pagina 58 de 60



Emitiendo confianza y estabilidad | anversario

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.-

EL Contratante y el Contratista hatin todo lo posible por resolver en forma amistosa, mediante
negociaciones directas informales, los desacuerdos o conflictos que sutjan entre ellos en virtud o en
telacion con el Contrato, caso contrario cualquiera de ellas podré pedir que la controversia sea
resuelta a través de Mediacién o el Arbitraje, conforme la Ley No. 540 “Ley de Mediacién y
Arbitraje”, debiendo ser aceptado el mecanismo pot la otra parte para que proceda; en caso de no
llegar a un acuerdo sobre el mecanismo de solucién a utilizar conforme la Ley No. 540, las partes se
someterin a las normas civiles. En ninglin caso seran sujctas de mediacién o arbitraje o jurisdiccion
civil las decisiones que se adopten en desarrollo del ejercicio de las potestades exorbitantes o actos
de autotidad del Poder Piblico a los que se refiere el articulo 71 de la Ley No. 737, Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Pablico, ni aquellas que corresponda tesolverse por la
jutisdiccién contenciosa-administrativa.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA CONFIDENCIALIDAD.-

El Contratante y el Contratista deberin mantener confidencialidad y en ningtin momento
divulgarin a terceros, sin el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra informacién
que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en conexién con el
Contrato, antes, durante o después de la ejecucién del mismo.

EI Contratante no utilizard dichos documentos, datos u otra informacién recibida del Contratista
para ninguin uso que no esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el Contratista no utilizari los
documentos, datos u otra informacién recibida del Contratante para ningéin otro propésito que el
de la ejecucion del Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: NULIDAD DEL CONTRATO.-

Todo contrato que contravenga las normas y procedimientos de la Contratacién Administrativa,
serd declarado nulo por autoridad competente. Mediante resolucién motivada dictada por el
Contratante, los contratos suscritos con personas que carezean de capacidad de ejercicio o que
estuvieren comprendidos en cualquiera de las prohibiciones a que se refieren el articulo 18 de la
Ley No. 737, serdn nulos y deberd procederse a su liquidacién y tomar las providencias que fueren
necesarias para resarcirse de los dafios y perjuicios que le fueren ocasionados, de los cuales
responderd solidatiamente el Contratista y los Servidores Publicos que, a sabiendas, hubieten
adjudicado el contrato.

Excepcionalmente, cuando hubiere grave riesgo de dafio al interés piblico, podri autorizarse la
continuacién del contrato por el tiempo que fucre estrictamente necesario, sin petjuicio de la
responsabilidad que corresponda. De tal situacién deberi ponerse en conocimiento a la Contraloria
General de la Republica.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: IDIOMA.-

El presente Contrato ha sido redactado en espafiol, que ser el idioma de utilizado en todos los
asuntos telacionados con el significado e interpretacién de los términos y condiciones del presente
documento. Toda cotrespondencia y documentos relativos al presente Contrato, deben redactarse
en este mismo idioma. &
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CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: LEYES APLICABLES Y DOMICILIO.-

El Contrato se regird v estara sujeto a las Leyes de la Republica de Nicaragua. Para todos los efectos
legales el Contratista, salvo sumision expresa, podra ser demandado {en el lugat donde desarrolle su
actividad comerdial v, si tuvieren establecimientos a su cargo en diferentes lugares, en cualquiera de
ellos a eleccion del Contratante. ‘También podra ser el lugar donde la situacion o relacion juridica a
que se refiere el litigio, haya nacido o deba surtir efectos, siempre que en dicho lugar tengan
establecitiento abierto al plblico o representante autotizado para actuat.].

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: NOTIFICACIONES.-

Toda notificacion entre las partes en virrud del Contraro se hard por escrito, por cable, télex o fax y
serd confirmada por esctito a la parte que corresponda, a la siguiente direccidn: [Agregar direccion
del Contratante v del Contratista). La notificacion entrari en vigor en el momento de su entrega o
en la fecha de entrada en vigor que se especifique en la notificacién.

CLAUSULA TRIGESIMA:; ACEPTACION.-

Ambos partes acepramos el ptesente Contrato, en su toralidad v en cada una de sus estipulaciones.
En fe de lo anterior, conformes, ratificamos v firmamos en dos tantos de un mismo tenor, en la

ciudad de Managua, [Agregar hora v fecha].- .\}?
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